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Emilie Hogqvist och Debutanten.

(Ur mina teaterminnen.)

i.
Forsta gangen mellan kulisserna.

Salla tider, hagrande ur minnets blaa fjerran, ungdo-
mens, Ofvermodets, de djerfva férhoppningarnes tider! Sex
och tjugu ar! Det ar icke langre ynglingen, som tanklost
slukar stundens nektar, det & den unge mannen, som sokt
sig ett mal och spanner sina vingar, for att nd det s&
snabbt och s& lyckligt som mgjligt.

Hosten var inne. Jag hade &terkommit fran Skandi-
navismens jubeldagar i Danmark 1845, genomlefvat nagra
veckor af idel vanskaplighet, frojd och enthusiasm, blifvit
presenterad for Oehlenschlager, och, bjuden till hans bord,
ahort hans alskeliga forelasningar sasom den finaste efter-
ratt, hvarmed han trakterade sina géaster; alla mina glan-
sande sommarminnen své&fvade som sagobilder ur tusen
och en natt forbi min sjal, och fylde den med det friska-
ste lefnadsmod. Den vigtiga dagen nalkades med jatte-
steg, dagen for min debut. Uppmuntrad fran alla hall
och af man med s&dana namn som Hwasser, Geijer, Atter-"
bom, Oehlenschlager och Thomander, borde val den unge
studenten icke ként en flagt af bafvan, och likval lagger
sig annu efter ett och tjugo ar en blytyngd ofver mitt
brost vid blotta erinringen om den stund jag forsta gangen
betradde tiljan.
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Teaterdirektoren baron Hamilton hade valvilligt och
uppmuntrande mottagit mitt forstlingsarbete »En Komedi»,
i hvilket lustspel jag skulle debutera. Som orlofssedel for
stycket bifogades ett bref frdn davarande professor Tho-
mander, som granskat pjesen och efter atskilliga vanliga
omdémen afslutade sin kritiska epistel med det valvisa radet:
»Litet mindre »Gud» och litet mindre »Fan» i dialogen
skulle inte skada stycket, som, enligt min tanke, inte be-
hofver anlita sidana stormakter, for att géra lycka.»

Fran teaterverldens hogre regioner omhuldades jag,
sdsom jag sagt, pad det hjertligaste, men det aterstod for
mig, att gora mitt intrdde mellan kulisserna. Det var un-
der en formiddagsrepetition jag férsta gangen trefvade mig
fram i det dunkel, som den tiden, under oljelampornas
period, gjorde scenen Aatminstone under ofningstimmarna
nastan till en forgard &t grafven. Min hvita studentmdssa
blef dock snart en sorts fyrbak, som lotsade de repeteran-
des blickar till min ringa person. Jag horde ett sakta
mummel:  »Ar det han, debutanten, han som skrifvit pje-
sen?» Jag gjorde en artig och édmjuk bugning, som besva-
rades af ingen, ty ingen kunde egentligen taga den for sin
rakning, da jag icke blifvit for ndgon presenterad. Snart
framtradde en fryntlig, rattfram man, som jag i boérjan tog
for en sjokapten, men som befanns vara teaterregissoren.

»Jasd, herrn & har; baron har talt med mig om herrn.
N4&, ndr & herrn klar med sina affarer?»

»Vore allt sd klart som mina affarer», genmalte jag
i samma frimodiga ton, — »skulle affaren genast vara
klar, men nu behofver den allt tid pd sig, for att klarna
litet mera.»

»Jasd, herrn &' ordlekare; tjenare sa’ Krusen.»

Vid denna pad en gang buttra och muntra replik hor-
des ett och annat bifallande skratt frdn de narmast sta-
ende, och en liten mager man pepprade regissérens svar
med det tillagget: »ordlekare, det vill sdga i 6fversattning
pa& abcboksvers:
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»Liksom till ofverflocl ett fafangt « vankar,
S& under inadnga ord rojs ofta brist pa tankar.»

Jag hade fatt min forsta lilla »dufning». Magennan-
nens ord hade framkallat annu en liten svallvag af munter-
het, som Okades nastan till brottsjo, da en af skddespelarne
puffade den spenslige i sidan under utropet: »Akta dig,
Soderberg, han amnar gd i din genre.»

»Lat honom gd, jag aker!» genmilte Soderberg med
en stolt sidoblick &t min obetydlighet, under det ett sorl
af: »Soderberg ar qvick, Soderberg &r qvick», fylde den
redan forut for mig sd qvalmiga teaterluften med tunga
moln af idel ovénlighet.

Jag stod der ensam, lutad mot stammen af ett teater-
trad. Regissoren hade gatt till sin byra, de repeterande
hade en ensemble-scen, som samlade dem alla ned mot
rampen. Jag kdnde p& mitt brdst en gvarnsten, som inte
kunde rubbas hvarken af Hwasser, Geijer, Atterbom, Oehlen-
schlager eller Thomander. Alla dessa storheter kunde i
detta ogonblick ingenting utratta till min forman. Det
gélde att reparera min misslyckade entrée i denna samling,
for hvilken jag nu var framling, men som inom kort (jag
skyndar att forklara det) bemotte mig fran alla hall bade
med vanlighet och tillmétesgdende.

Det béasta parti jag kunde taga, vore att smyga mig
bort lika obemérkt som jag gjort mitt intrdde, men mina
steg hejdades af regissdrens kommandostamma:

»Lindqvister! ici! Skaffa hit Thorsell till klockan fem
i qvall! Bar honom hit dod eller lefvande!»

Det var teaterordonnansen, som mottog sina instruk-
tioner i denna muntra stil.

Jag stod der &nnu qvar i den djupa skuggan af mitt
trad, funderande ofver de repeterandes lyckliga formaga att,
ostdrda af alla dessa hogljudda order, kunna memorera sina
langa roller. Sdderberg passerade forbi mig med noncha-
lanta steg, gnolande pa en aria ur Friskytten. Han tycktes
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i forbigdende vilja berakna bura manga tum jag kunde
vara hogre, och fann sig troligen, efter ndgon strackning
pa vadorna, beldten med slutkalkylen. Demie min forste
lille buse vid scenen blef innan kort en af mina hjertliga-
ste och tjenstvilligaste vanner, och forgafves sokte kamra-
terna reta honom till fiendtlighet genom att i hans narvaro
titulera mig for »forsta komikern». Soderberg insdg lika
val som hvarje sann artist, att konsten icke kanner nagon
rangrulla. Det hogsta ar det rent konstnarliga, och detta
beror icke pd ramens dimensioner, det rymmes lika val
inom fliken af en bondjacka, som inom vecken af en
konungamantel, det uttalar sig lika horbart i en suck, ett
halfgvafdt ord, som i en storartad plastisk attityd, det —
men jag gar ju frdn amnet, jag gar ju frdn min skugga
och mitt teatertréd.

Plétsligen gled nagonting liknande en sommarsky, be-
lyst af solsken, fram genom det tunga morkret & scenen,
och ur skyn férnam jag en englastdmma:

»Kjelloerg! Kijellberg! Vill du vara sd god och pre-
sentera mig for herr — herr Jolin, det ar ju sa?»

Jag fordes i hast som upp i sjunde himlen. Denna
spada och dock s fylligt klara stimma hade ju s& manga
ganger hanfort mig som Jungfrun af Orleans, som Ophelia,
som Farliga Tanten, som, som, som — jag har ¢ rum for
alla mina som. Det var Emilie Hodgqvist, som rackte mig
sin lilla fina hand, och helsade mig med de blida orden:
»Vélkommen till oss! Lycka till med den nya pjesen, om
hvilken jag hort baron Hamilton siga sd mycket godt. Jag
hojDpas att vi snart ska' bli goda véanner och kamrater!»

Qvarnstenen ramlade 6gonblickligen fran mitt brost,
min tunga fubblade med nagonting om »lycka och &ra»,
medan min hand behdll den systerliga raddarinnans under
en ordlés bdén om hjelp och stdd.

Och stodet svek mig inte. Inom tva minuter var re-
petitionen slutad och Emilie Hogqvist presenterade mig for
alla de né&rvarande. Valkomningar och handkramningar.



Lille Soderberg matte i bakgrunden scenen med stora steg
och sporde Kjellberg: »Har han sangrést, kan han sjunga?»

»Som en néktergal» — trostade den humoristiske re-
gissoren, i det han vanligt slog mig pa axeln under varnings-
orden: »Std nu inte och forgapa sig pad mamsell Hogqvist,
da lar herrn sig aldrig sina roller.»

Huru det nu gick med »forgapningen», ar en sak for
sig, men sakert &r, att jag alltid haft svart att lara mig
mina roller.

En liten middag lios Emilie Hogqyist.

»Far jag inte lof att bjuda p& dnnu en liten bit? Den
har kalkonen &r inte dalig; — och sa litet tryffel?»

»Det ar alldeles for fint for en tarflig student.»

»Det ar lika mycket for fint for en fattig aktris, men
jag har en gammal van och brukspatron i Bergslagen, som
appladerar mig, nar han ar i Stockholm, och skickar mig
dd och d& ett par ypperliga kalkoner, nar han ar pa
landet.»

»Jag tycker mest om honom, nar han ar pa landet»,
skamtade den godmodige regisséren, i det han tog for sig
ytterligare en arlig portion af den lackra rétten.

»N4, gudskelof, den der menniskan beh6fver man da
inte truga, han &r oppen och rattfram som — som —»

»Som Regeringsgatan fram till »Nya végen», ja. Tje-
nare, min nya bror debutandus, debutanda, dehutandum!
Slutar pad dum, som all latin. Smaka pa det har vinet,
det &r inte kopt pa operakallaren. Ah! Gudadryck och'
englagafva! Tack for middagen, lilla Emilie! Deserten far
jag en annan gang. Jag maste hem och skrifva »bla
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lappar». Att aktorer ska' bli sjuka, det borde vara foi-
bjudet i kontrakterna. Morgens, Fischer! Tack, tusen tack!
— Lindgvister! Ici! Vanta da, snabblopare! Jag kommer
efter som Arbogadlet.» ' )

Och efter denna adress till ordonnansen i tamburen,
rusade den punktlige och pligttrogne regissdren, min nyss-
forvarfvade bror, fran det lackra middagsbordet, och lem-
nade den firade skadespelerskan pa tu man hand med
debutanten.

Att beskrifva elegansen i den lilla vackra vaningen tva
trappor upp i hérnet af Malmtorgsgatan och Gustaf Adolfs
torg, att upprakna i detalj.alla dessa luftiga hvilstolar, yppiga
soffor, utmérkta taflor, statuetter och gravyrer; det vore att
draga uppmarksamheten allt for mycket fran stallets genius,
den hogresta, furstinnelika, smarta gestalten, fin, gracios
och stralande skon, s& som man drommer sig en af for-
dlskade trubadurer besjungen borgfroken vid Rhenfloden
under medeltiden. _

Men en vrd af detta poetiska hem star annu alltfor
lifligt for mitt minne, att jag icke skulle anvénda den som
staffage pa min tafia. )

Vi hade stigit upp frdn middagsbordet och satt oss i
det lilla kabinettet, vaningens hornrum. Vardinnan tog plats
i hornet af en originell soffa i gothisk stil, rikt ornerad
och lackerad i svart, samt kladd med hvitt, smablommigt
siden. En bred spegel i samma gothiska stil, tva smak-
fulla kandelabrar och ett par hdgkarmade lanstolar, allt
i svart, fullindade madbelgruppen pé den korta vaggen.
Jag satt i en af lanstolarna och pa bordshérnet mellan
konstndrinnan och debutanten angade kaffet fran en ele-
gant silfverservis. Ur den till spisel arrangerade kakel-
ugnen flammade en vanlig brasa, den enda, men tillrack-
liga belysningen i rummet. Det var som om i dess milda
varme husets penater inbjodo till hjertlighet och fortroende.

»Men s&g mig nu uppriktigt — vi ha ju varit be-
kanta, vi ha varit vanner och kamrater en hel vecka, jag
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har dagligen repeterat »En fantasi» och Jo. Jo. »En komedi»,
de skola ju foljas &t pad forsta representationen, och jag
gratulerar mig till sddant sallskap — sag mig nu upprik-
tigt, ar det af verklig inre hadg och oemotstandlig kallelse,
som Jo. Jo. betrader scenen!

Hon lade sin fina hand p& min arm, och vid skenet
af brasan blixtrade en diamant pa hennes hvita lilla hand,
liksom en lysmask pd bladet af en nackros.

Hvad skulle jag svara?

I detta Ggonblick Gppnades kabinettsdérren péa glant
och man Onskade tala vid den skona fragerskan.

Hon fdrsvann med en latt suck och ett leende: »for-
1at, forldt, jag har s& mycket affarer.»

Dorren skots igen, men ett latt luftdrag forde den pa
glant, och utan att lyssna, kunde jag hora det hviskande
samtalet derute.

»Min kassa ar alldeles tom. Jag vexlade min sista
tjugufem-riksdaler i middags. Fattiga skomakarens fick
femton, och nu har jag tio qvar. Jag kan val inte gora
mig alldeles utan tills i ofvennorgon, da jag féar fran
teatern.»

»Men husvarden har hotat att lata kasta ut dem i
gvall, han har redan lyftat af fonsterna, sd att hon bor
med sina tre barn s& godt som i fria luften.»

»Stackare! Stackare! Herre Gud, bar genast hit de
sma, ge dem litet namnam, ge dem risgrynsgrét som sist,
det ar fattiga barns kalasmat. For allt i verlden, har ar
tio riksdaler. — Jasd, femton skulle det vara. S& lana
mig da ack det var sannt, dina pengar aro ocksa slut.
Se har, ge henne den har lilla ringen, for den far hon
fem riksdaler manga génger. Hjelp henne du att sélja den
hos Mollenborg, sa blir hon inte misstankt for oarlighet.
Skynda, skynda! De arma, arma barnen!»

Jag horde ett halfqvafdt: »Gud vélsigne» och ett
sakta: »Sesd, sesd! Inga tarar! N&, nd, ingen handkyssning,
intet afguderi! Tag mig i famn ratt och slatt, k&ra madam
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Lundholm, och bed Gud fér mig i qvall, nar barnen ha
iatt mat och varme.»

Jag horde en liten suck och en Ilatt snyftning, ett
sddant der hastigt och summariskt' bokslut med gratlynta
6gon. Madam Lundholm hade inte ensam haft dimma pé
sjélsspeglarna.

Emilie Hogqvist svafvadl ater in i kabinettet och in-
tog sin forra plats, i det hon behagfullt serverade kaffet.

»N&, hur var det? Jag fick intet svar pd min fraga.» J

»P3d somliga frdgor kan man behofva lang betanke-
tid. Far jag under tiden gora en annan? Mamsell Hog-
quist hade. nyss pa lillfingret en sadan liten utmarkt bril-
jant, en rigtig aftonstjerna; far man betrakta den litet
narmare?»

»Jasd, den! Den har jag — lagt af mig — jag min-
nes mte hvar. Lite kaffe, innan det kallnar.»

»Ringen &r val inte tappad?»

»Tappad? Hur sa?»

»| nagon brunn?»

. »Blumi? det var en lustig supposition. Jag springer
aldrig till ndgra brunnar — numera.» — En latt suck drog
hennes minne till barndomens torftiga dagar. — »Brunn? .

Sadana idéer!»

»Ja, den djupaste brunn af alla.»

»Hvilken da?»

»Barmhertighetens.»

»Ahal Jasd! Fy, fy! Min unga herre har lyssnat.
Det var mycket, mycket fult! Sadant gor man blott pa
scenen, da rollen befaller det, men aldrig iverkliga lif-
vet. Fyl»

»Dorren stod pa glant, och nar englar tala ar det en
phgt for de dodliga att hora.»

»Vackert sagdt, men fult handladt! — Jag tyckte jag
drog igen dorren sd noga och jag hviskade s tyst. —
Sesd, lofva mig nu att inte omtala det der slarfvet inom
teatern, man misstyder s& ofta ens basta uppsét. Dess-
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utom, Herre Gud, d& man sjelf spisar kalkon, kan man
val undvara en bit af bordsbrédet. — Sesal Enfin! N4,
hur var det med den inre kallelsen?»

»Uppriktigt sagdt, den har jag aldrig kommit att
tinka pa.»

»Men hur kan val en ung man i lyckliga omstan-
digheter, som jag hort, och med de bésta relationer, en
ung man med framtid for sig, vilja handlést kasta sig in
i detta rysliga teaterlif, som under alla sina blommor gém-
mer annu flera térnen? N&agot hemligt skal, som jag inte
har ratt att utforska, maste ligga till grund, ty sakert ar
Jo. Jo. for forstandig att betrada var vanskliga bana endast
af en nyck eller pd uppmuntran af ndgra beundrande
vanner. Ack, i vanners égon ar man alltid en stor talang,
men infor publiken finnas inga konsiderationer.»

Jag ordade nagot om min barndom, da jag vid tolf
ars alder skref mina forsta sma pjeser, uppforda for skol-
kamraterna; om mitt upptrddande i Upsala, med en fram-
géng, som kom flera af dess professorer att tillstyrka mig
scenen som framtidsarena, och om min svarighet, att i
universitetsstaden, der jag tillbringat tolf terminer, kunna
bestdmma rétta marschrouten foér mina studier.

»Men alltihop det der ar inte ndgot rent motiv, utan
bara slarf. Nej, olycklig den, som betréder tiljan utan verk-
lig inre sporre, utan den brinnande eld, som kan slécka
alla hjertats hemliga tarar och luttra oss till mod och
ihardighet. Tank bara, huru manga strider, innan man
far sin forsta afbetalning af endast rattvisa, — rattvisa
frdn direktionen, rattvisa fran publiken och kritiken. —
Bifall, ack, det gdr s& latt att f4, men réttvisa, det ar en
skatt med manga l&s och bommar. — Man féar en superb
roll, den spelar sig snart sagdt sjelf, om man inte ar all-
deles oduglig som artist. Man befinnes utomordentlig,
appladeras och berémmes; hvarenda qvickhet och finess
ar uteslutande aktrisens fortjenst, forfattaren blir helt och
hallet forgiaten. Man har skapat en roll, heter det, da
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det tvartom &r rollen, som skapat ens triumfer. Lyckan

vtommer hela sitt fullhorn 6fver en, och man ar pd hojden
af sin ara. — Men s& kommer nagot i olag med direk-
tionen, de goda rollerna tryta sméningom, nagon annan
skall favoriseras, publiken vill ha ombyte — likt barnen
med sina leksaker — man far fadda biroller, skadespelar-
konstens fratsdr och dess idkares ruin; — hvad &r att
gora, 'der ingenting kan och ingenting far goéras? Det
finnes bifigurer, som tillhoéra taflans dimmigaste bakgrund,
och der det &r ett brott mot konsten, att vara framstdende
eller lata sig bemarkas. S& kommer man in, tack vare
de fordna gynnarnes ogunst, i en serie af sddana partier,
och — ens olycka ar gifven. Man ar en trakig, en obe-i
tydlig aktris eller aktdr, det ar allt; man ©kar legioantalet
af medelméttorna, och ens foregdende triumfer aro glomda
af den publik, som ger sina pengar for att njuta af stun-
den och inte af det forflutna. Nej, nej, jag kanner till
allt det der. Uff, jag har predikat, sd att jag fortjenar en
liten pétar kaffe.»

Men hon hade inte predikat for dofva 6ron, hennes
ord gingo mig redan da djupt till hjertat.

»Nej, sndlle Jo. Jo! Har man inte dd den inre brin-
naude Kkallelsen, som eggar och sporrar till framgéng, till
ara, till hamd, ja, sd fult det later, till hamd pé& dem,
som velat trampa ens konstnarsande i stoftet; da gar det
bakut med hela menniskan och d& blir man det daligaste
af allt daligt, en dalig aktér. Skomakarn kan fa gora
daliga skor s& mycket honom lyster, ty ingen tvingas att
kopa dem, men publiken, som betalar pd férhand, den ham-
nas sin forlust genom att hata och forakta de daliga akto-
rerna.  Och 4andd, kanske var den daliga aktoren helt en-
kelt en utmarkt konstnar, men som af odet eller dess
maélsman direktionen, blifvit tvingad in i stindiga kompars-
kostymer. — Tank pa Hyckert till exempel. Huru maénga
ar holls inte han tillbaka, tills han pa en gdng forvanade
alla som en artist af forsta rangen. Nej, har man inte
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mod att kampa sig fram, d& bér man aldrig tillndra tea-
tern. Man talar om vara intriger och kabaler. Ar det
intrig, att en konstnarssjal vill lefva, &r det kabal, att
han vill belysas af rampen och inte af lamporna borta vid
fonden? — NB&, hur &r det med den inre kallelsen?»

Jag satt forsankt i djupa tankar, tunga askmoln gingo
ofver mitt nyss sd klara sinne.

»Jo. Jo. — forlat att jag nyttjar den roliga psevdo-
nymen som titel, men jag har nu engdng tagit mig den
fula vanan Jo. Jo. skall gora lycka, stor lycka vid de-
buten, det spar jag for sannt. Jag har sett det af repeti-
tionerna, jag har markt det pa arbetsfolket.»

»Arbetsfolket?»

»Ja, arbetarne vid teatern; nar de trdngas i framre
kulissen och med 6ppna munnar och lifvade blickar folja
gangen af en repetition, da gor alltid pjesen lycka. Mo-
liere rddfragade sin hushallerska, jag sporjer mina arbets-
karlar.»

»N4, hvad ha arbetskarlarne profeterat?»

»De ha kiknat af skratt och nickat god mening at
hvarandra. Ocksd jag har skrattat af hjertats grund, och
de medspelande ha tvingats att dra pd munnen, huru bla-
serad &n en gammal skadespelare eller skadespelerska maste
vara, nar det galler infallen och roligheter. Allting tyder
sdledes pa det basta, och haruti ligger just faran. Om nu
Jo. Jo. gor en stormande lycka i denna roll, med sina
manga skiftande facer och klokt eller oklokt berdknad pa
att bjuda publiken en anrattning, sa rik och lockande som
mojligt; — hvad kommer sedan?»

»Vid mina ar tanker man inte langt in i framtiden.»

»Men publikens ansprdk véxer med framgangarne.»

»Jag far val skrifva nagot nytt.»

»Ett nytt, som &r battre och pikantare, annars ar det
snart forbi med det lilla ryktet. Framat, uppat! ropar man
till oss med appladen. »Dansa nalle, vig och ledig! —»

»Men ingen forfattare har ndgonsin gatt framat i
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kronologisk ordning» — invande jag alltmera modstulen. —
»Aktorer och aktriser likna en person, som vandrar i sno-]
modd; det gar framét, fast man da och da slinter ett steg
tillbaka. »

»Publiken vill inte betala sina biljetter for att se
nagra steg tillbaka.»

»Men, hvad vill dd mamsell Ploggvist att jag skall
gora?»

»Lyckan, replikerade skadespelerskan lakoniskt, med ett
af sina ljufvaste smaleenden, i det hon sakta klappade min arm.

Mina frdgande blickar formadde henne att fortstta.

»Forlora nu for allt i verlden inte modet, basta Jo.
Jo., derfore att jag bygger upp ett helt babelstom af sva-
righeter, och se icke sa fortviflad ut! Det ar bara en
princip hos mig, att mala s& svart som majligt porten till
det paradis, dit alla unga fantaster langta ifrigare an Adam
och Eva till sitt Eden. Nej, gor lycka och blif lycklig!
det & min véanskapliga onskan, men behall annu en tid
den hvita studentmdssan, ungdomens och frihetens symbol,
atervand efter det korta sallhetsrus, soém appladerna och
bravoropen framkalla, till Upsalalifvets frojder och allvar,
men bind inte vid sin unga andes vingar blyklumpen af
ett aktorskontrakt. Tro mig, jag talar som en van, som
en aldre syster.»

Jag fattade den systerliga handen och vagade kyssa
den med en broders tacksamma 6mhet.

»Sesd, jag tror man blir melankolisk», fortsatte konst-
narinnan leende, i det hon makade ndgra brander samman
till en Klarare belysning af kabinettet — »sadant kommer
af skymningen, och gar bort med den. N4, for tredje och
sista gangen, hur ar det med den inre kallelsen?»

»Jo, jag kanner, att jag har en sadan», utbrast jag,
»men den ar af egen art. — Jag har sex ar, tillbragta
under drémmerier och vankelmodiga studier, studier utan
mél, sex ar af kanske forlorad ungdomskraft att forsona.
Jag behofver ett nytt, friskt och verksamt Ilif, som kon-
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sumerar alla mina ké&nslor och tankar, ty jag vill komma
ifran mig sjelf och nagra sorgsna minnen. Jag behofver
godtgora, jag behtfver — glomma.»

»Jungfrun af Orleans» betraktade mig lugnt och for-
skande; jag kénde mig genomborrad af en sierskas blickar.

»Glomma?» hviskade hon med en knappast horbar
suck — »och redanhy

Hon steg langsamt upp, fattade ett elegant stryksticks-
etui och redde sig att tanda lampan pa bordet. Plotsligen
hejdade hon sig och satte sig ater i soffhornet.

» Glémma? — upprepade hon, liksom talande for sig
sjelf. — »Stackars Jo. Jol»

Hur hon tydde eller ténkte, allthog jag lat henne tyda
och tédnka, Vérdaste lasare! Man kan bigta mycket, men
inte allt af hvad man har att glémma eller minnas.

Vi sutto bada en lang stund tysta, och bada stirrande
pa den doéende brasan. Vi laste stumma i hvarandras och
vara egna tankar.

»Glomma», atertog hon &nnu en gang, i det hennes
stamma blef allt mer och mer vibrerande och liflig —
»der ha vi en sporre, som duger for en konstnér, en gnista
for att tdénda hans heliga eld. Att gldmma oss sjelfva
och att med hela var varelse flytta in i en annans, det
ar var hogsta, var svaraste uppgift. — Lika trakigt och
sjalsdodande det &r, att, likt ett litet skolbarn, inplugga
sjelfva lexan af rollen, och att intvinga tankarna inom ett
féangelsegaller, som de oupphorligt vilja genombryta; lika
helsosamt ar detta tvangsarbete for en sjal, som behofver
glomma. Ju mera rollens ord och tankar nétas in i vért
minne, ju mera 6fvergd vi sjelfva i den karaktar vi skola
framstalla.

Hvilken séllhet och trost for ett hjerta, som vill
gldmma, att identifiera sig med en annans, som lider eller
fréjdas genom oss, en dromfigur forstds, men som far lif
och verklighet till lans af den, som vill forgata dem bada.

Ack, huru manga ganger, da jag spelat en ung éalske-

Jolin. Berattelser. |. 2
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lig flicka, ett barn fran landsbygden, en hjeltinna af adlaste
halt, en af de der englama, sd sallsynta pd jorden, men
hvilka teaterforfattarne ha sa latt att uppleta; huru har
jag icke gréatit af frojd ofver att dtminstone nagra timmar
hvarje gvall vid rampens sken fa vara en sadan der 6fver-
jordisk varelse. Jag har sokt lefva i min roll med dub-
belt lif, s& att det ocksd skulle racka till foér nattens
drommar; och ofta har jag fortsatt min roll i drémmen,
varit genomlycklig ocksd under dvalans timmar, for att
sedan vakna — vakna till mina minnen.»

Hennes stimma var s& bruten af 6fvervéldigande kan-
slor, att de sista orden knappast hordes. De liknade det
doende accords frdn en eolsharpa, hos hvilken den falska
tonen hos en ensam strdng nedtystas af harmoniens skodna
fullhet.

Den fina kammarduksnasduken mottog och hejdade
den tareflod, som si lange latit hennes stamma vibrera.
Ack, det var inte forsta och inte sista gangen det latta
floret sonderklamde de perlor, af hvilka hennes lidande sjal
flatade sig forsoningens krona.

Hastigt listade hon sitt skéna, lockiga hufvud, liksom
for att bortskaka dess alla tankar, tarar och minnen, steg
upp, tédnde lampan, rérde om brénderna i brasan, gnolande
med lekfull stimma: »Ah, quel plaisir d'étre soldat!»

Forvandlingen var nagra sekunders verk. Nyss i
skymningen, en sorgfull qvinna, som vyssjar, likt modren
det qvidande barnet, sitt sjuka hjerta till ro; nu vid ske-
net af den blandande salongslampan, en dam af verld, en
leende markisinna, som med oemotstandligt behag skjuter
fram &t gasten en pa bordet stdende bricka med likorer och
konfektyrer.

Hade ¢j den latta rodnaden kring de sjalfulla 6gonen
sqvallrat om hvad kammarduksnasduken redan visste, skulle
ingen kunnat ana, att vart samtal ogonblicket forut rort
upp sjelfva guldsanden i djupet af hennes sjal. 1 det hon
serverade mig ett utsokt glas maraskino och sjelf smuttade
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nagra droppar af den doftande drycken, utbrast hon nastan
jublande:

»Skal for konsten! och for begges var konst, konsten
att glémmal»

»Och nu, snélla Jo. Jo., glém alla de morka spdken
jag latit ga afskrackande ofver scenen, var rask, modig
och forhoppningsfull! Gloém framfér allt sig sjelf, och var
i morgon pa generalrepetitionen endast »Calle Wallin»,
eller hvad han heter, cien der &fventyrliga studenten, som
vill omvéanda sin genstrafviga pappa och mamma. Jag
sitter osedd i en vrd och ser pd, och kommer val sedan,
om jag far lof, med mina sm& anmarkningar. Forlat mig
nu, att jag helt ohofligt kér bort min gast, men jag har
repetition om en halftimma och maste forst ga igenom min
l&nga lexa, min skrack och fasa, men — min glémskedryck
och trost.»

Jag fattade med varma den &lskliga konstnarinnans
hand och tackade henne for den oférgatliga stund jag fatt
tillbringa i hennes hem och for de vanliga réacl, hvilka skulle
sld rot i mitt minne.

»Jag har fatt lara mycket pd de har timmarna» —

slutade jag — »bade af konstnarinnan och menniskan.»
»Ah prat», — skdmtade hon, i det hon féljde mig
ut genom salen. — »Om Jo. Jo. sager at kamraterna, att

Emilie Hoggvist upptraclt som lararinna, da skulle de re-
censera mig med ett skallande skratt. — Men vi ha hastigt
blifvit goda vénner, inte sannt? Jag har af tankldshet eller
tankspriddhet kommit att vanda litet ut och in pa mitt
hjerta. Det gora vi gummor alltid, d& vi komma i séllskap
med ungdomen. — Ack, den som hade Jo. Jo:s sex och
tjugu arl»

»Det matte icke vara mycket som —»

»Nej, ack!» afbrot hon mig med en latt suck — »den
som bara hade sex ar, men — mina egnal»

Hon afskedade mig med den vanligaste nick.

Jag gick hem grubblande 6fver denna ovanliga qvinna,
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hvars hela konstnérslii var en leende smérta. Minnet af
hennes torftiga barndom korsade sténdigt som blixtar hen-
nes tankar och dikterade hennes handlingar. De frestelser
en flicka af hennes ovanliga skonhet utan stod, utkastad
som en span pa lifvets stormvédg, skulle profva, hora icke
inom ramen af denna lilla skiss; alltnog, korta fréjder och
djupa sorger rojde henne vég till den hdéga rang hon inne-
har inom svenska scenens Pantheon; hennes alsklighet som
gvinna gjorde och goér henne oférgatlig hos alla dem, som
hade lyckan att komma i hennes nérhet.

Ocksd stdr minnet af detta vart forsta »pd tu man
hand» s& lifligt for min sjal, att, fastan ett och tjugu &r
lagt sin dimma ofver glaset till minnets nattkikare, erinrar
jag mig annu manga delar af vart samtal nastan ordagrannt.
I alla fall, om formen skulle ha blifvit ndgot glattad i de
uttryck, som, lagda i konstndrinnans mun har, till folje
deraf forefalla ndgot bokliga, s hvad ar vardet utaf denna
kattguldsglans mot det gedigna guldet i hennes tankar och
kanslor, och &t hvilka hon alltid gaf uttryck, som kunde
anstd den mest finbildacle qvinna.

Den lilla briljantringen skyndade jag att &terkopa hos
Mollenborg, och &tergaldades jag ett par dagar derefter den
summa »madam Lundholm» erhéllit for klenoden af den
tacksamma konstnarinnan, som blickade pd den som pa ett
kéart minne, och glad &fver min lilla uppmarksamhet, for-
sakrade: »i dag skall ingen madam sétta mig i penninge-
forlagenhet.»

Djupt genomtrangd af tankarne pa alla de svarigheter
jag hade att bekampa vid min forestdende debut, och speg-
lande min w»kallelse» och min bojelse i de facer af teater-
lifvet, Emilie Hogqvist sa lifligt for mig framstalt, beslot
jag att, s& vielt jag det formadde, folja hennes rad, och att,
glémmande mig sjelf och allt hvad jag ville gldmma, storta
mig i den stromhvirfvel, som antingen skulle féra mig raddad
ett stycke pa vag till konstens dimhéljda mal, eller ocksa
begrafva den djerfve i sina djupa vagor.



Generalrepetitionen.

En generalrepetition i denna dag och for tjugu ar sedan
skilja sig i manga vasendtliga fall fran hvarandra.

For det narvarande ar en generalrepetition ungefarli-
gen detsamma som en forsta representation, om man for-
biser en och annan liten otur med dekorationsférandringarna,
eller en och annan bristande »attribut», som icke hunnit
bli fullfardig & »magasinet». De spelande presentera sig
maskerade och fullt kostymerade, med undantag af nagon
eller ndgra af de férndmligare artisterna, som, skyllande pé
— hvad som helst, och, trotsande reglementet, uppenbara
sig i nutidsdragter, hvilka dock, till deras égarés forfang,
i jembredd med de lysande kostymerna, ta sig ut ungefar
som ett par oskalade potatisar pa ett fat med persikor och
drufvor.

For tjugu ar sedan hade den goda seden af en gene-
ralrepetition i kostym &nnu icke funnit intrade & var kung-
liga scen, trots det ifriga yrkandet fran de svenska artister,
som vistats i utlandet. Man memorerade sina roller sa
komplett som mojligt, man spelte hjeltar och konungar i
doffelrockar och lifpelsar, for att inte tala om tulubber,
och det langsta, hvartill man bringade illusionen, var da
man omgjordade sig med ett svardsbalte eller tradde en
dolk i knapphélet péa sitt ytterplagg. Man ansédgs mer
eller mindre fantast, om man »brdkade» for mycket med
att spela; man sparade sina inre och yttre krafter till for-
sta representationen. Denna gick allt detta oaktadt ofta
med en beundransvard ensemble och med ett lif, hvartill
man sporrades af angslan ofver att icke forut ha profvat
sina resurser.
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Debutanten hade begart och erhallit tillstdnd att fa
en repetition i kostym, s& mycket mera nodvandig sarskildt
for honom, som tidsutdragten for hans manga och hastiga
omkladnader maste p& forhand beraknas. Nar hartill kom,
att i nagra scener tva personer i pjesen maste vara dnda
till forvillelse lika kladda och maskerade, s& intraffade nu
den ovanliga omstandigheten, att atminstone en del af de
spelande sdgo ut och betedde sig som om de spelade infor
en publik. Fenomenet hade lockat en talrik skara &ska-
dare i salongen.

For en debutant, vare sig som forfattare eller skade-
spelare, &ar en generalrepetitions publik den farligaste af
alla. Den sitter der i skumrasket som en flock olycks-
krakor; den ar tillstades, icke for att 6nska lycka och fram-
gdng, utan for att upptacka fel och brister, och den hog-
tidliga och konventionella tystnad den iakttager, fyller den
arme debutanten med &ngest och oro, ty det ar likval
denna publik, som forarbetar det blifvande domslutet, och
med ryktets hundraklufna tunga friar eller faller. Att
elektricera denna massa af blaserade veteraner i det skdnas
tjenst, ar ingen smasak. Ett litet nadigt leende fran denna
publik ar jemngodt med en bifallsstorm frdn den forsta
representationens, en liten harkling liktydlig med en »succés
de larmes». o

Till min olycka forstod jag da inte &nnu detta tecken-
tyderi, utan ansdg jag mig under forsta delen af repetitio-
nen nastan ha gjort fiasco.

Komikern Soderberg, som vid en glad sexa pé& opera-
kallaren hade blifvit min van och bror, gjorde allt sitt till,
for att hjelpa mig med rdd och dad. Ocksé hade han fatt
en framstdende roll i pjesen,’ i hvilken situationen krafde,
att han under andra akten &nda till illusion skulle vara
lika maskerad och kostymerad som debutanten.

»Hall, hall, kara bror! For tusan hakar, ta inte sa
mycket kork i skaggbotten, du blir svart som en sotare!»

Soderberg svafvade hérvid, som en af valviljan be-
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mvingad tjensteande, kring min varda person inne i den
tranga kladlogen, redan forut belamrad af en perukmakare
med bitrdde samt en vaktmaéstare.

»Mera kvitt i skaggbotten! Brann litet postpapper!
Sa der, tag askan och blanda den med lite »Cremoneser-
hvitts. — S& der ja! Nu blir du superb, nu blir du lik
mej!»

»Tack och heder! Jag &r inte mycket van vid ansigts-
maleri, ehuruval jag ar gammal portrattmalare.»

»Men sdngare ar du inte — he, he, lie! — det har
jag &tminstone markt.»

»Se hit at klippans branter!
Den stolta hofdingen star der,
trotsigt stddd mot sitt gevar!»

Och Soderberg briljerade med hela arian ur Fra Dia-
volo, medan han svértade mina 6gonbryn.

»Du har nu en préktig stdmma, k&ra Soderberg, men
skulle inte dgonbrynet vinklas litet mera, for att likna ditt?»

»Mycke’ ratt, mycke' ratt! Ah, om jag hade en shil-
ling for hvar lektion jag fatt af Bergen. Det &r en larare,
som duger det. Herre Gud, Jenny Lind och jag, vi kdnna
till honom vi.»

»Hans enda varn det ar.
Darren! Stormvinden uppenbarar
hans namn och eko svarar:

Djefveln anamma, jag har gjort dej for rod pd nasan,
»Diavolo, Diavolo, Diavolo!»

»S& der ja! Fem streck i 6gonvran, vi behéfva inte
mera, vi & ju bara sextio ar, och sa litet snusskugga under
nasan, efter vi ha snusdosa, och litet svart vax pa venstra
framtanden, bortnott af pipan. S& ja! nu & vi lika som
ett par bar. Min halsduk & fem tum hég, din & sex,
duger inte! andra, andra! Och s& locken i pannan pa gra
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peruken, lésmagarna lika tjocka, berlockerna kopta i samma
snushod, akta forgyllning, odkta karniol. Jag har kork inne
i mina stoflar, du far gé litet mera krokig i knana, sd &
vi lika langa, »Schamo!» — Kan di nu skilja oss i sér,
da ska di ha hin hales 6gon till binoclar!»

Denna maskeringsscen forsiggick mellan férsta och
andra akterna, sd att min beskrifning har gatt den krono-
logiska ordningen litet i forvdg. L&t oss derfor hoppa till-
baka i ett enda skutt till 6gonblicken fore forsta akten,
da den sceniska ordningens jordiska forsyn, regissoren Kjell-
berg, huserade som ett rytande lejon med maskinarbetare
och »attributkarlar».

»Kom hit, du drumlarnes drummel, &r det rétta bord-
tacket det har? Ar det ticke hos en rik major i Ské&ne?
I hvilken tambur har du stulit den har tdgmattan? —
Sesd, svara inte nasvist! Hit med silfverskrifdonet sen,
gvick i bena, om du &r tung i hufvet»

Och den stackars »attributen» flog som en vindstot
efter skrifdonet, vél vetande, att de godmodiga oqvédins-
orden sallan kommo fran ett vredgadt sinne.

»Forsberg! Halloh! Ska skyarna dingla in genom taket
hos en major i Skane! Harlig ordning deruppe i luftens
rike! Kanske ska det vara tobaksmoln, efter gubben réker.
Gerna for mej, bara det gar i publiken. Tag bort rep-
stumpen der Ofver kabinettsdorren! Har &r ingen som
hanger sig i pjesen. Komedi stir det pd affischen. At
helvete med Trollfldjtens palm, ska’ den synas genom fon-
stren? Tror ni det véaxer palmer i Skane, era ljusens eng-
lar! Och skynda pd se'n! Tag i for hela dagspenningen
pa vinden deruppe, knussla inte pd krafterna! Det var
ratt! Kratsch! L&t det gd undan med lampglasen, det
tycker Mothander *), den oljeguden nog om. Noch ein
mal, ett lampglas! Skrif opp, sa’ Mothander. Finns det

") Mothander = Lyshallnings-entreprendren.



25

da ingen, som kan sla en teaterblixt i hufvet pd drome-
darierna deruppe?

Plats pa teatern! — Forsberg! Hissa ned fonden,
troskeln svéfvar ett qvarter 6fver golfvet. Ska' debutanten
gora kullerbytta i dérren? Ar det staldt pa forsat! Satt da
benet for honom si gerna. Gudar och gudinnor! Nar
ska’ jag fa ordning i det har stora menageriet? — Plats!
— Lat gal»

Och med ett valdigt slag af flata handen mot en sida
af teatersufflorspjesen, gaf den sceniska forsynen tecken till
riddns uppgang.

Mitt hjerta bultade sa, att det »slog lock» for 6ronen.

Forsta scenen forgick, jag gjorde mitt intrade. Efter
nagra minuter uppmuntrades jag af ett och annat litet skratt
frdn Orchestern. Mina kupletter gingo lyckligt, och Johan
Berwald, som arrangerat musiken, nickade bifall. Snart
blefvo de enstaka skratten smd salvor, och vid aktens slut
togo de valvilliga orchesterherrarne initiativet till ett sorts
bifall medelst strdkarnes slamrande pa fiolerna. Da och
da hordes likval en liten hyssjning, icke just i elak afsigt,
men for att tysta de skrattande och &terfora dem till dé-
corum.

Jag misstydde meningen och mottog liksom en kall
dusch p& min inspiration. D& skymtade fran salongen
genom det chaotiska virrvarret af okédnda och oigenkénliga
ansigten en liten helsning frdn en fin, hvit nasduk. Jag
kande i luften, att Emilie Hogqvist, att min beskyddarinna
fanns i min nérhet.

Plotsligen fick jag nytt lif. Det foreféll mig som om
jag vore kringhvarfd af idel fiender, idel faror och motig-
heter, och som om det galde att sld sig igenom dem alla.
Alla de, som ogillat mitt steg att betréda tiljan, allt hvad
jag ville »glémma» svafvade blixtsnabbt och utmanande
forbi min fantasis vidoppna ogon, jag tyckte mig ha nagon-
ting att »hadmnas», en oforratt, en missaktning, en for-
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kastelsedom. Emilie Hogqvists ord lyste for min sjél i
eldbokstéfver.

Yid aktens slut belénades jag med en dundrande ap- !
pldd, orcbesterberrarna jublade med hdgan rést sitt bravo.
Mina motstandare voro besegrade, forvandlade. De foljande t
bdda akterna hade jag endast vanner i salongen.

Och allt detta kanske genom en enda savn vén.

Repetitionen fortgick med stigande lycka. Brodren |
regissoren, lika sparsam pa berom som frikostig pd anmark-
ningar, slog mig vanligt pa axeln, i det han pd sitt van-:
liga godmodiga satt yttrade: »Debutandus, debutanda, de- j
butandum! Det gar ju, vet ja’l»

»Lindqvister! icil» ropade han fryntligt — »Lind-
qvister, min gosse, spring efter en halfbutelj sockerdricka!
Jag torstar som rike mannen i afgrunden!iHar & en tolf-
skilling, ger kyparn nagot tillbaka, s& lagg ned det kapi-
talet i en sup at dig sjelf, men fort tillbaka, qvick som [
en olyckal»

»Lemos, min gosse, kryp ned i hundkojan igen och
std inte har och resonera! Skrufva upp mustascherna, si
att debutanten forstar hvad du sdjer, och vand inte tva
blad i sender.»;:";

»Tva blad i senden# — puttrade suffioren i det han
langsamt makade sig ned pa sin post. — »Om det hander
en enda gang pa tio ar, och i en sadan satans kyla som
dernere i halet, bums ar den der korpen framme och
hackar.»

»N4, din gamla korpfoda», — replikerade regissoren,
som horde hans klagan — »fort pd din plats, lat oss fort-
sdtta med vara logner! Plats! Lat gal»

Och det valdiga handslaget & pjesen lyftade ridan till
tredje akten.

Denna akt, i hvilken handlingen fortgar raskare &n i
de ofriga och der omvexlingen &r storre, anslog de nar-
varande péa det allra lifligaste. Sedan ridan fallit, omgafs
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jag endast af lyckdnskande, genom hvilkas komplimanger
regissorens stdmma hordes varna.

»Ja, skdm bort honom, hdj honom till himlen, dess
lattare gar det at fanders i morgon pa representationen!»

»Jag skall goéra dina veck i panifiai litet starkare i
morgon», lofvade Soderberg hdogtidligt.

Emilie Hogqgvist tryckte min hand och bad mig dricka
té hos henne.

»Det kommer att ga fortraffligt>| — helsade hon mig
med strdlande ©gon — »men jag har allt en hel hop an-
markningar. »

»Ga p3, gad pad'» — uppmanade jag, i det jag and-
fadd kastade mig i en af hennes mjuka stolar.

»Stackare, s& varm och trott. Lite sherry och selters-
vatteu, det svalkar. Rollen ar forfarligt anstrangande.»

»Tack for den lilla viftningen med n&sduken, det var
en fridshelsning, den gaf mig lugn och mod.»

»S4 att Jo. Jo. markte den? Jag borjade spara sma
distraktioner, ett och annat lyssnande efter suffloren. In-
spirationen sjonk vid de sma hyssjningarna. Men man
hyssjade endast for att battre f4 hora dialogen.»

»Den som det hade anat.»

»Dessutom hvad &r det for slarf? Ska' en ung man
falla modet for sa litet? Tvartom, motgangen ska' lifva
och sporra. — Ack, hur manga ganger har jag inte, sit-
tande inne & scenen, midt under »brinnande spel», som vi
kalla det, hort forsmadliga utfall fran kamrater i kulissen.
Vi aktriser ha visst fatt flera par 6ron, ty vi kunna hora
fran flera hall pd samma gadng. Ack, jag har hort ord,
hvassare an clolkar, just i samma 6gonblick, da& jag behofde
mitt ljufvaste smaleende, mitt lycksaligaste ansigtsuttryck.
Men — derfore ar man skadespelerska, for att kunna
»gldmma» och »hdmnas».»

»Aldrig har Emilie Hogqgvist hdmnats en lumpenhet

med en annan.»
»Atminstone aldrig med vett och vilja. Nej, jag me-
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nar »hdmnas» genom att spela &nnu battre, vara &nnu
lifligare och alskvardare. Den pil, som af forsatet kasta-
des for att sdra och matta, blir sdlunda en pisksnart, som
vacker och lifvar. Det ar sd jag menar, da jag sager:
h&mnas.

Men nu till mina smd anmarkningar. Tag litet kall
kyckling till smorgasen!»

»Forst och framst talar Jo. Jo. alldeles for fort, det
vill siga for fort for oss Svenskar. P& franska scenen
har jag hort talas anda fortare; men vi Svenskar dro mera
lugna an en liflig Fransos. — Vidare é&ter Jo. Jo. upp
sina egna qvickheter.»

»Jag forstdr inte —»

»Det vill sdga, »flaggar» inte for dem med tillborlig
uppmarksamhet. »

»Annu en gata.»

»Att flagga for ett infall eller en qvickhet, det ar att
gbra en liten valberédknad paus, hvarigenom infallet liksom
blir mera framhallet och observeradt. Sadana der sma
finter far ingen forsma, annars g pointerna forlorade.»

»Men det ar ju onaturligt, att sa 'der puffa for ett
eller annat uttryck. Ett skamtsamt infall blir roligast, da
det séges liksom omedvetet.»

»| séllskapslifvet, m& vara, men icke pa scenen, fran
hvilken publiken behofver ett och annat »gif akt», for att
sarskildt halla andan och lyssna. — Dessutom, tank pa
den stora, oformliga lokalen, s& olamplig for den fina ko-
medien. Jag stackare, med min lilla kycklingstdamma, huru
har jag inte arbetat, for att gora mig hord och forstadd.
Nej, forsma inte konsten att »flagga», den har gjort man-
gen skadespelares lycka.»

»Jag far val d& genomgd min kurs i navigations-
skolan.»

»Vidare slarfvar Jo. Jo. for mycket bort sitt vérda
sjelf. Karaktersscenerna i pjesen ga snallt, men da hjel-
ten pa mellanstunderna ar sig sjelf, s& 1at ocksd detta
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sjelf f& en karakter. Litet mera elegans, litet mera rak i
rygg ock knan!»

»Det kan jag visst aldrig komma ihdg.»

»Man inaste. Axel Wapenskold, den unga studenten
ock adelsmannen i pjesen, kar sakert genomgatt bade dans-
ock féaktskola.»

»Men jag har bara lart mig litet fakta.»

»S& lar sig dansa, om det vore i morgon dag. Jag
kunde val ka litet mera att sdga, men det kan gdémmas
till nasta gdng. Om man far for manga rdd, sd glommer
man latt att folja ndgot enda.»

»Saledes tank nu bara pa tungan, pa flaggan, pa ryg-
gen ock pa knana! — Lite mera té?»

~ »Nej, jag tackar, jag har s& mycket annat, som héller
mig varm.»

»l morgon afton sitter jag i ena ox0gat. Jag tar
den kar hvita solfjadern med mig. Hvar gang jag haller
den uppratt betyder det: »rata upp dig!l» — Hvar gang
jag flaktar med min nasduk, kviskar jag: »Inte sa ifrigt,
lugna dig!»

»Men hur ska’ jag se néagonting i oxdgat, utan att
sérskildi rikta mina blickar dit?»

»Jasd! Har min herre inte battre studerat synkretsen
ock synformagan. Titta dit &t dorren, der &r rampen;
jag sitter kar pa sidan, k&r ar oxdgat. — N&, hvad gor
jag nu?»

»Haller solfjadern uppratt.»

I »Ock nu?»

»Flaktar med néasduken.»

»N3, hvad sade jag? Man behofver inte vanda ut
ock in pd sina 6gon, for att atminstone halfklart skénja
hela vidden af en halfcirkel, fastan blicken fastes pa en
enda punkt. — Och nu, godnatt, herr Debutandus, som
Kjelloerg sidger. Ga kem i tid, sof godt ock drém om
lycka och é&ra! Vi traffas i morgon afton kvar ock en pé
sin post.»
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Och hennes lilla fina hand gaf mig en af dessa tryck-
ningar, genom hvilka ett vanligt hjerta elektriskt strommar
ofver till ett annat.

V.

Den 6desdigra dagen.

»Sof godt! Drom om lycka och ara!»

Ja, s& onskade den frejdade konstnarinnan, den syster-
ligt sinnade véannen, men tusende olika slags spokgestalter
forfoljde mig under sémnen.

Under dessa ett och tjugu ar af mitt teaterlif har
jag mangfaldiga ganger sjelf beprofvat och genom kam-
raters erfarenhet blifvit styrkt i tron pd, att vi stackars
sceniska artister, som s& latt tyckas forvarfva oss vara sma
triumfer, genom nagon hemlig makt blifvit tvungna att
kopa dem dyrt, ja blodigt, genom foregdende natters mar-
tyrskap.

Aldrig har ndgon ny pjes sttt fardig att ga af sta-
peln, eller ndgon ny roll varit klar att bli »afspelad» utan
att jag de narmast foregdende natterna dromt om fiasco i
hundratals olika former.

An visar sig i drommen en tusenhtfdad hydra, som
flasande hanger sitt jattehufvud ofver rampen och stirrar
pd mig med ilskna blickar, tills de tusende munnarna plots-
ligen bli en enda &hgpipa, hvars gnisslande late tranger
till merg och ben. An stiller ndgon ondsint teatertomte
sd illa till, att min kladloge blir placerad manga vanin-
gar upp pa ofversta vindarne, fran hvilka jag i tusende
slingergdngar genom himlar, skyar, tackel och tag rusar
ned, lagom for att komma for sent in pa scenen. An
trader jag halfkladd och halfmaskerad in i en annan pjes



&n den, i hvilken jag &r medspelandé, och mottages af
publiken med skratt och hyssjningar. An slds en propp
i minnets oljekruka, och jag star der schavotterande utan
att kunna erinra mig ett ord af rollen, eller ocksd ihag-
kommer jag endast kamraternas repliker. An har jag i
bradskan sminkat mig svart pa kinderna och réd i 6gon-
brynen, eller fatt peruken der skigget skulle sitta, och &n
ropar jag mig halfdod pd min vaktmastare och uppassare,
som ingen menniska har sett en skymt af.

I hundrade skepnader, an tragiska, &n komiska pla-
gas vi af maran, denna nattliga ryttarinna, hvars sadel ar
en qvarnsten och hvars sporrar aro angest och fortviflan,
tills vi vakna med ett djupt andetag och finna med frdjd,
att annu ha vi manga timmar qvar till gvillen.

Huru oandligt beroende af dgonblicket ar ej ocksa skade-
spelaren, jemférd med andra konstnarer, och tusende sma
oisaker kunna rycka detta dgonblick med alla sina lagrar
ur hans makt. An drager ndgon damon tungan litet p&
sned mot tandraden just i det dgonblick han framfér sin
vackraste fras, &n retas han till hostning eller nysning
just viel. nagot effektfullt »lat mig do», eller »jag &lskar
dig». An brister en knapp, som ar vigtigare an knappen
pa en. kungaspira, och an lossnar en mustasch, som kanske
har historiska former, och utan hvilken Gustaf den andre
Adolf plétsligen blir herr Almlof eller Dahlgvist.

Nej, visste askadaren hvad han galdar den sceniska
artisten med sin appléd, sakert skulle han vara frikostigare
an han mangen gang Ar.

Med sémnl6sa natter, infernaliska drémmar, plagande
oro. koper skadespelaren bifallets glitterguld. Sannerligen
ar icke varan bra betald.

Den vigtiga stunden var inne. Salongen var ofver-
full af nyfikna askadare, ty for tjuguett ar sedan var det
en sallsynthet i hvilket land som helst, att en person va-
gade upptréada i den dubbla egenskapen af forfattare och
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skadespelare, och den genomskinliga slojan af psevdony-
men »Jo. Jo.» hade icke lange kunnat dolja forfattaren.

Jag var fardigkladd och gick med blytunga steg ned
pa scenen; man omgaf mig vanligt och uppmuntrande, och
jag maste till de sceniska artisternas heder siga, att der
de spadra odmjukhet och anlag hos debutanten, deltaga de
lifligt i hans oro och soka pa allt satt genom vilvilja och
tjenstaktighet forljufva profningens stunder. Tro de sig
deremot upptacka sjelffértroendets narrkapa kastad oOfver
odugligheten, d& aro de glupande som ulfvar och spetsiga
som sylar, och skdmtet haglar obarmhertigt kring och ofver
den formaétne.

Jag végade ett litet tittut genom halet pa ridan. Idel
obekanta ansigten! Nattens drom, hydran med de tusende
hufvudena, tycktes mig verklighet. Det borjade skymla
for mina 6gon och jag drack flera glas vatten.

Skulle jag vanda tillbaka i kladlogen, stalla mig sjuk,
och lata hela det djerfva foretaget quifvas i sin linda?

Jag oOnskade mig hundrade mil fran dessa tiljor, som
tycktes darra under mig, jag o©nskade mig tillbaka till
Upsala, till vannerna och mina drémmars hard, den lilla
kammaren vid Fyris med sina malade blommor, slingrande
kring Spalieren p& vaggarna och sina flygande foglar i
taket, det lilla rummet i Yestg6ta nationshus, kalladt »Flo-
ras kammare».

»Plats! Lat gd!» kommenderade regissérens obevekliga
stamma.

Och det gick.

Men huru det gick, derom har jag &nnu i denna stund
ej den ringaste aning, ty jag lefde som i ett oupphorligt
rus. Ett par ganger under pjesens tre timmar vaknade
jag upp till sans vid viftningen af en fin nasduk fran
oxogat, men ndgon upprattstdende solfjader hann jag aldrig
observera, hvadan jag fruktar att »Axel Wapenskold», i
egenskap af sitt varda »sjelf», presenterade sig bade krok-
bent och krokryggig.
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T o T oy skl v Rifpllsstormana 958
£ Ckteu &,r rm i~ 1drOm Och att den forskrack-
ga (tagen annu tillhérde ett kommande.
at, rI5n/Iten ~-qvist pd mitt skrifoord erinrade mig om
att debuten verkligen passerat. g
Denna lagerqgvist, inkastad vid en framropning gaf
anledmng till mina forsta bittra piller fran publicifterna
En tidning klandrade med skarpa — och jag tiildggei n ed

ratta — detta satt att belona en debuten!
forutsatter nemhgen vissheten p& forhand om framgang
Men vanian € ™~ forutsétter narmare van.

Men vanskaPen har ingenting att utrédtta vid en debut-

iSvel” Xl «m¢*

Hade man likval haft reda pd meningen med denna

som utbasunerades vara en lagerkrans skulle

lagerqvist, , d
Nagon van 1¢ inka' J3#&

man e tpdt saken sa illa.
och vid qvisten fastat foljande lilla vers:

»Framét! Blif engang lagerkransen vardigl

~u blott en qvist i en du bundit fardig.»

Ridan hade saledes verkligen fallit. Jag hade gjort
en lycklig debut. Teaterdirektionen och kamraterna om-
ringade mig under gratulationer.

»Det gick ju!» mumlade Kjellberg under en vanlig nick.

Soderberg” J&g n°'d med dm maskering», yttrade

, »PM-Vai' ettllitet kelvete att sufflera dem» — puitt-
maiiérrih 016" / Cet.llgn valkade p& gammalt knekta-
maner (han hade vant fanjunkare) sin tobaksbuss. »De
foilaltf. °Ch T °iCt-llta VOr°. de som aningar, de begge
Ime. Kunde inte fan i hast se hvem jag gaf ratta
repliken. Jag holl pa att trassla in mig.»
du i,* nlli-ifoyglar?e — inf611 regisséren — »det gjorde
iiu ju alltid som kavallerist.»

Jolin. Beréttelser. |I. 0
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»Kavallerist, kavallerist'» — mumlade den fornéar-
made. — »Jag skulle 6nska att ha dig i ridskolan ...»

»P& din rygg?» fortsatte den oforbatterlige skamta-
ren. — »Behdfs inte, du tjenstgér ju har som mitt 6k.»

»Sesd, Lindqvister! ici! Lindqvister min gosse! Bestill
en utsokt sexa for sju pa operakallaren, och foérkunna for
kyparsjalarna, att herr Debutandus, debutanda, debutan-
dum sjelf gor sina géaster den dran att 6fvervara festen.»

Och s& slutade denna dag, kanske den vigtigaste i
hela mitt lif, ty den bief en kompass at studier, som forut
svafvat som stormfoglar Gfver vetandets vagor utan syn-
bart mal eller fotfiste, och den afgjorde mitt 6de — héag-

rande redan i skolgossens ndjen och drémmar — mitt éde
att — beddmmas och férdémmas, — berdmmas och —
forglommas.

Y.

Minnesrika stunder.

Emilie Hogqvist hade varit hopplost sjuk. Hon fick
nu mottaga besok af sina vénner, innan hon foretog sin
resa till utlandet.

Jag drdjde e att infinna mig. Konstnarinnan satt
hopsjunken i en emmastol vid kabinettsfonstret och hon
helsade mig med sitt vinligaste smaleende.

Om nagonsin teaterutropet: »Store Gud!» &r pa sin
plats, kunde jag nu ha skal att begagna det.

»Store Gud!» Hvilken féréndring!

»Jag skrammer Jo. Jo.» — hviskade hon, — i det
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lion bjéd mig en plats midtemot sin. — »Mina vénners
ansigten &ro nu mina speglar, jag vet huru fasavackande
jag ser ut»

Jag hade ingen komplimang till svar, man kan inte
ha hjerta att ljuga infér lidandet, infér doden.

»Det var bra oartigt sagdt» — fortsatte hon med
ett matt smaleende, — »men mina vanner forstd mig nog.
— Och gudskelof, jag tror att jag har nagra sadana, Till
och med de, som forr s& mycket afundats mig, bli nu
mina vanner. Det har jag att tacka plagorna for. Se
mina fingrar, kan det kallas fingrar, ingen ring &t ett barn
kan sitta gvar pd dem. Tio strumpstickor, kara Jo. Jo.!»

Och hon lekte skdmtsamt med de af sjukdomen halft
forlamade sma handerna, som nu voro nastan transparenta.

»Jag har inte sett Jo. Jo. pd scenen pa linge, rysligt
lange. Sist gick det bra med rygg och kndn. Det var i
»Tartuffes urbilcl». Jag hade roligt som ett barn, som
leker med en docka. Den eleganta hofmannen pa scenen
sjonk da och d& ihop och glémde sin kostym och sin stolta
hallning. En vink af min solfjader, och mannen var for-
vandlad.»

»Ack, hur skall jag kunna tacka mamsell Hogqvist for
all godhet, allt intresse, all innerlig vanskap for mig?»

»Lagg en blomma p& min grafl»

Och hon s3g pa mig med sina harliga 6gon, forsto-
rade af sjukdomen, och stradlande med néastan ofverjordisk
glans. De voro fulla af tarar.

»Dock» — atertog hon aterigen leende — »det kunde
bli besvarligt nog for Jo. Jo., om jag dor i frammande
land. Nej haf mig i vanligt minne, och forsvara mig litet
infor dem, som vilja lasta mig for mycket.»

Jag tryckte under tystnad hennes hand. Mitt hjerta
var for fullt, for att lapparne skulle kunna tala.

»Och nu far Jo. Jo. gd. Jag maste aterigen lagga
mig, och far visst bannor af Malmsten, som kommer &kande
derborta. Vi traffas kanske inte mera, ty i 6fvermorgon
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reser jag, och i morgon &r jag forbjuden att ta emot na-
gon. Var lycklig och ga& framat! Jo. Jo. har hela lifyet
framfor sig. Jag far till Italien, konstens land, jordens
paradis, forgarden till himlen. Bed Gud, att det matte vara
min vég.»

Och hennes lappar skélfde konvulsiviskt. Jag badade
hennes hander med mina tarar, och hon, hon tryckte en
systerlig kyss pa& min panna.

Nagra manader derefter sutto fyra kamrater vid Tea-
tern fortroligt tillsamman i ett enskildt rum p& »Hambur-
gerbors».  Regisséren och »Debutanatim» voro tva af dem.
Alla viantade under tystnad pd sexan, alla tycktes syssel-
satta med sina egna tankar. Ett moln af djupt svarmod
hvilade 6fver samlingen.

»Fan anammal!» — utbrast regissoren, i det han snét
bort nagra tarar, som dallrade pé& nastippen. — »Jag pip-
lipar som en takranna hela dagen. — Att sddana der bref

fa passera genom postverket! Den der nyheten kunde de
ha talt om for mej tio &r efter min dod, det hade varit
lagom!»

Ingen svarade, alla sigo i taket eller p& vaggarna,
man tycktes vilja undvika hvarandras blickar, man skam-
des for sina upprorda kénslor. Regisséren ensam lat da
och dd genom en monolog forsta, att sallskapet inte till-
horde skuggornas rike.

»Jag har inte kunnat smaka en bit sedan i gar mid-
dags, jag orkar hvarken &ta eller dricka, jag vill bara supa!
Kors i Kristinehamn, en sddan helvetes nastibb! Ska’ jag-
inte vara kropp att f& den torr?»

Man maste ovilkorligt dra pd munnen &t tvarviggen,
som grat likt ett barn, och hvars nastibb skamfilades pa
det argaste af den genomdrankta nasduken.
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»Att var Herre inte liar nog med englar att roa sig
med deruppe. Nej, ser han bara, att vi ha en enda héar
pé jorden, bums ldgger han vantarna pd hvad som ar hans.
— Khnussell»

Och han stjelpte ett glas punsch i sin térstande strupe.

»Jag orkar hvarken &ta eller dricka, jag vill bara
supa!l — En sédan menniska! Jag talar inte om aktrisen,
jag talar bara om menniskan! Nej, tala inte om henne, jag
blir galen. Visste jag, att jag skulle f& se henne om en
3vart, s hoppade jag bums i Norrstrom. — Men, vete fan,
om det &r ginaste vagen.»

Aterigen ndgra minuter af tystnad.

»Om jag kunde begripa hur det gick till! Jag ser
henne ju lifslefvande framfor mig. En sadan engel, en
sddan englarnes 6fverengel! — Men ni, era drumlar i sof-
fan der, ni ska fa lefva, ni! — Na&n&, var Herre vill inte
ha nagra daliga aktérer i himmelriket. Han vet nog hvad
jag har for ett brdk och elande med er harnere.» -

»Nej, jag ar dum! Hugg mig for 6rat, om jag skam-
tar ett ord mera i qvall: graten sitter som en propp i hal-
sen pa mig.»

Sexan kom och afbrét monologen. Aldrig har en sexa
intagits under hogtidligare sinnesstamning. Alla taflade om
att prisa den hadangdngna konstnarinnan, alla hade anek-
doter och karaktersdrag att omtala med tarskimrande blic-
kar. Det hela var ett dreminne utan ceremoni, upplést af
fyra sorjande hjertan.

»Ldgg en blomma p& min graf!» bad Ophelias master-
liga framstéllarinna. — »Ack, jag har aldrig varit i Italien!

Forsvara mig litet infér dem, som vilja lasta mig for
mycket!» bad hon ocksa.

Ack! hon forsvarar sig sjelf battre, an nagon lof-
gvadare maktar gora det. Men vid minnesfesten i Konst-
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narsgillet skref jag foljande verser, hvilkas enda varde ar
deras rena ursprung, ett tacksamt och aldrig glémmande

hjerta:

Flyg, minnets dufva, flyg i dessa stunder
Af stilla vemod, klagan utan ljud,

Till skuggorna i Sdderns lagerlunder,
Der naktergalen sjunger for sin brud.

Hvem sofver der? En qvinna ifran Norden,
En konstnar, frigjord ifrdn konstnarns qval,
En ljuf prestinna ryckt fran fosterjorden,
Yestaliskt skon, nu ren som en Vestal.

Allfader, ack, Han sitter e¢j och mater
Med vattenpass var dunkla lefnadsstig,
Han slojar af vart hjertas hemligheter,
Och vinkar barnen alla fram till sig.

Lagg da e stoft pd hennes hvita vingar,
Du tadelsjuka med din skarpa syn,

Som o&fver kénslans offer gisslet svingar;
Det gifs en hogre domstol ofvan skyn.

©y0
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Pa en obebodd 6,

Robiiisonad.

»Nej, hvem ser jag?»

»1)in gamla studentkamrat, litet grasprangd i polison-
gerna. Men hvad gor du hér nere i tjocka Smaland?»

»Skoter min lakarepraktik annars, men for narvarande
ar jag stadd pa resa till Marstrand. Och du, min hedersbror?»

»Vantar pa hastar, liksom du; det ar min resvagn,
den der halftackaren.»

»N4, knéfveln! D& kunna vi kollationera lite vara
6den, sedan vi bodde vdgg om végg i »Fjerdingen» for
ndgra och tjugo ar sedan. Ett glas sherry ur mitt rese-
apotek?»

»Ja tack! vi fa ju vanta halfannan timme pa hastarna.»

»Nd, — du gdr p& och klatar och skrifver, liksom
jag kurerar eller afdagatager. Du ar gift, kan jag se pa
familjeekipaget.»

»Och du?»

»Vanta lite, innan jag svarar. Skal, karaste bror!
Vinet later dricka sig, hvasa? Vill du ha amne for en
liten skiss!»

»Tackar allra ddmjukast.»

»En Robinsonad, en bit roman, ett riktigt afventyr,
en sannsaga; kalla det hvad du villl Med litet broderier
kunna ni forfattare gora ett moriskt palats af en back-
stuga, en poetisk novell af en hvardagshistoria.»

Vi satte oss pa en gronmalad bank utanfér gastgifvare-
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garden. Och efter en kort inledning berattade min student-
kamrat och granne i Upsala, numera provinsiallakaren X.,
foljande pikanta episod fran hans ungdom.

»Du minns, att jag var informator hos baron G—s
pd Duseholm och att jag hade en af hans soner med mig
vid universitetet. Jag sag statlig ut den tiden, inte saunt?
Jag dammade i ett slag turkhufvudet pé »kraftmataren»'
ner till hogsta pointen vid studentfesten i Kopenhamn.
Lite stotte det mig, att jag titulerades »nordiska kraften»,
fastan andra bade fore och efter mig med mera skal fatt
bdra samma namn. Alltnog, jag var en flink och hurtig
pojke pa tre och tjugu &r, och med mitt tillika nagot svar-
miska lynne var det inte underligt, att jag foralskade mig
i min discipels enda syster, den tjusande froken Olivia.

Duseholm var harligt beldget vid en hafsvik, som trangde
flera mil in i landet, och till grannarne gjorde man mer-
endels utfarderna sjoledes, ehuru ocksa landvigen ndgon
gang begagnades.

Froken Olivia hade nyss fyllt sitt adertoncle ar, och
du minnes nog, huru jag i Upsala beskref hennes féagring
bdde pd. vers och prosa. Litet for mycket lilja till sitt
yttre, hade hon till sin karakter ingenting af denna blom-
mas vekhet. Tvartom, skargdrden hade meddelat henne
denpa raskhet och liflighet, denna kraft och detta mod, som
utmarka kustboerna, och ofta sdg man henne ensam, till
fars och mors fortviflan, bege sig ut pa fjarden, i sin lilla
segelbdt, »Ejdern», den hon mandvrerade med en sjomans
skicklighet. Det eleganta notskalet, i sin ungdom anord-
nadt for den stora dammen i parken, men pa gamla dagar
forvandladt till en kustfarare, bar icke mer an tre eller
fyra personer, och det var endast Olivias entrdgna boner
och tilliten till en gammal sjogast bland torparne, som fran
borjan formatt foraldrame att bevilja sin alskling sma ut-
flygter mellan 6arne nérmast stranden.

Familjen var p& stor middag en mil borta pd ett an-
gransande herresiate, men froken Olivia, som turade om i
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hushallet med sin mor, yrkade pa respekt for sina pligter,
och blef hemma for anordningen af en fest till morgon-
dagen. Fordldrarna och bada broderna, som denna gang
rest landvigen, vantades ej hem forran sent pa natten eller
kanske foljande morgon, ty friherrinnan G. var mycket radd
for att dka i morkret, och augusti manad niarmade sig sitt
slut. Ocks& jag var bjuden, men skylde pa bradska med
mina lakarestudier. Magistergraden hade jag tagit samma
ar, som du mins.

Men bokstéfverna dansade om hvarandra for mina
6gon, hvar géng jag frdn mitt fonster varsnade det hulda
idealet, som .svafvade fram och ater ofver garden mellan
visthus och skafferier, och med sin klara stimma utdelande
vanliga rad eller befallningar bland gérdens tjenare. Du
skulle ha sett Olivia i sitt lilla hvita hushallsforklade, och
med en liten spetsniasduk vardslGst, men artistiskt fastad
ofver de kastanjebruna lockorna; ja, min bror, du hade
blifvit forhexad, du som jag.

Tusen gdnger hade hon kunnat ldsa i mina &gon,
huru hon var tillbedd, fastdén mina lappar af grannlagen-
het for min stéllning aldrig uttalade en enda kérleksfras;
men, ack, den stenhjertade skamtade blott med mina émma
kénslor. Diktade jag under de skuggrika lindarne i parken
ett poem till Luna, eller ett ode till »Amanda», s& dref
hon det grymmaste gyckel med mina idealer. Hon liknade
fullmanan vid en ograddad hvetebulla och min Amanda
vid en fjolla, som kunde vara road af idel bombastiska
fraser. Sokte jag ett rim till ordet: njutning, hade hon
genast skrattande till hands ett »tutning» eller »utklutning»,
och ville jag rimma pa: »fortjusning» horde jag hennes
skalkande l&ppar sufflera: »snusning». Med ett ord, hon
sOkte standigt rycka mig i manteln vid mina poetiska himla-
farder, och frdgade mig spefullt, om jag framdeles dmnade
skrifva mina recepter pa vers.

Hushallsbestyren hade jagat rosens rodnad upp pa de
vanligen ‘ sa liljebleka, men icke sjukligt bleka kinderna.



42

Min kammare bief mig for qvaf, termometern visade pa
tjugufyra grader och augustisolen brande min hjessa; jag
kastade mina bocker i soffhérnet och skyndade ned i parken.
Jag amnade just afsluta ett litet poem, med den beteck-
nande titeln: »gudinnan af marmor», da jag tatt bakom
mig horde den dalskades silfverstamma:

»Vill magistern stiga ned fran skyarne en liten stund
och félja Duseholms lilla hushallsmamsell, som slutat dagens
tunga modor, ut pd en lustfard med Ejdern?»

Mina 6gon stralade tusen ja till svar.

»Sa hall dd var fregatt segelfardig om en gvart. Jag
ska’ ta pad mig en finare kladning och magistern tar val
frack for festlighetens skull. Jag tankte ofverraska for-
aldrarna pa Herrstands, dit bade magistern och jag 4ro
bjudna, men dit vi e farit pd hogre pligters bud. Tro-
ligen blir det litet dans i afton, och med den har latta
brisen flyga vi dit pd en tre qvarts timme.»

»Jag anhaller harmed hogtidligen om forsta valsen.»

»Nej, jag tackar, jag ar uppbjuden.»

»Af hvilken da?»

»Af den, som derborta — behagar bjuda upp mig.»

Och lilla »hushéllsmamsellen» gaf mig en blick, som
skulle betyda: »pd distans, min herre.» — Jag kénde lik-
som en kall dusch 6fver mina glédgade kénslor.

Men odet, forkladt som Neptunus och Eolus, skulle
h&mnas min oforratt.

Grubblande ofver den lilla nyckfulla, som ena stunden
liksom Oppnade hoppets port pa glant for mig och andra
stunden slog den héaftigt igen midt fér min ndsa, gjorde
jag var lilla ejdergas Kklar till segling, och skyndade att
ikladda mig frack och sommardfverrock. Det drdjde icke
manga minuter, forran froken Olivia stod vid batbryggan,
stolt och skon, som en dam vid hofvet, och utdelade be-
fallningar &t sin kavaljer, likt en sjoofficer at sin matros.
Gamla Malin, husets oldmor bland pigorna, foljde henne
under manga formaningar till stranden, och belastad med
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ett helt bylte af schalar och filtar. Olivia behéll blott en
storrutig skottsk schal, satte sig vid rodret och kommen-
derade: »klart att lyfta ankar!»

Yi dansade fram ofver béljorna, aftonsolen belyste den
fladdrande réda vimpeln; jag satt tyst och sluten, mendfver-
lycklig. — Ack, jag gungade ju ensam med den dlskade
pa en span ofver hafvet. — Olivia foljde med vaksamt
6ga vimpelns och vagornas rigtning, satte Ejdern litet hogre
upp i vinden och vande sig om, for att rekognoscera hori-
sonten bakom oss. Tatt ofver skogshojden reste sig de
skarpa fjellspetsarna af ett dskmoln, som vi ej varsnat pa
stranden, en och annan vindstét spande redan storseglet
med allvarsamma tag och tvingade mig att halla skoten
klara.

»Ahd, det friskar upp!» — smadlog den qvinliga styr-
mannen, »da & vi framme p& mindre 4n en halftinnna.»

»Borde vi inte ga innanfére »Limporna», herr kapten»,
sporde jag, och pekade pd ett par sméa holmar, ratt for ut.

»Nej, vi gd utanfére och tatt forbi »Ankan», sa fa vi
mera godt af vinden.» Och vi ndrmade oss med pilens
fart den lilla isolerade 6n. Blasten blef allt haftigare ute
pa fjarden.

»Tank, om friherrinnan visste af, att vi fara yttre
vagen. Froken far ju bara halla sig inomskars.»

»Da jag var en liten flicka, existerade denna lag, men
nu da jag ar en gammal sjoman, far jag fara, hur jag vill,
bara jag inte satter kurs ut at 6ppna hafvet.»

»Men tdnk om vinden kantrade, och vi blefvo drifna
ut i Ostersjon?» sporde jag min modiga skona.

»Ar magistern radd for doden?»

»Radd for doden, da jag pa denna brackliga span for
med mig — mitt lif och min himmel», hviskade jag med
half rost.

Olivia begérde kallt sin schal, som lag pa toften bred-
vid mig.

»Sakta, saktal» — varnade hon, d& jag med Gmhet
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bonade om den hulda, »baten &r rank, och sldpper jag
rodret ett 6gonblick, s térna vi mot klippan derborta utan-
for »Ankan».

»Jasd »Galten» med sina hvassa huggtander. Det ar
ett praktigt aborrgrund, det vet jag, men det & som om
fisken hade skénkt stenen en del af sina skarpa taggar.
Sesd, basta froken Olivia, svep schalen battre kring lifvet,
det blaser kallt, och jag &r skeppslakare. Ja, var lugn,
jag haller stadigt i rodret.»

Men, min hedersbror, jag glémde det anfértrodda rodret
en sekund, for att hjelpa min dyrbara reskamrat; ett véldigt
askslag hordes ur molnet ofvan skogen, jag vande mig om,
och missaktade faran forut, for att spana efter faran frén
aktern. En valdsam vindstot lyfte Ejdern som ett dun
ofver de hvitskummiga vagorna. Olivia ville kasta om ro-
dret, som jag forsummat, men i nésta nu koérde gamla Ej-
dern med ett knakande och klagande late sin fina bringa
upp pa »Galtens» huggtander.

Olivia gaf till ett anskri, men forlorade ej sin radig-
het, hon lijelpte mig att berga seglet, men inom négra se-
kunder var baten half med vatten. Gamla Ejdern hade
fatt ett dppet sar i bogen.

Jag lyfte den bleknande skéna med kraftig arm upp
pd den qvadratfot af yta, som fanns till raddningsplats pa
klippan, men sjonk i foljande ©6gonblick med Ejdern ner i
djupet. Fullkomligt genomblot kraflade jag mig ater upp
pd Kklippkanten, der jag i hangande stallning hade nojet
att i fogelperspektiv skada vart lilla fartyg sjunket pa fyra
eller fem alnars djup. Masttoppen lutade sig likasom sor-
jande .mellan Galtens huggtinder; sjelf satt jag ridande pa
en af dem, ofverspolad af branningarna.

»For Guds skull, sitt stadigt stilla pa klippan, froken
Olivia, jag simmar till land eller vadar. Holmen ligger ju
inte femtio alnar frdn oss.» Och utan att afbida ett svar,
slappte jag mitt tag, uppmuntrad af — det forsta dmma
ord jag nagonsin hort fran hennes ldppar. Hon ropade
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nemligeu ett par ganger med Aangestfull rost: »Harald!
Harald!» medan jag.vadade mot stranden. Olyckan hade
Ofveikorsat ceremonielet oss emellan, och »magistern» be-
titlades icke med namnet af sin hdga vardighet.

Till min gladje fann jag, att djupet mellan »Galten»
och 6n »Ankan», icke oOfversteg fyra fot, att botten var
temligen slat och jemn, och att jag sélunda kunde bringa
min skona foljeslagerska i det nérmaste torrskodd i land.
Jag atervande och inbjéd den hulda att begagna mina ax-
lar som bérstol. Rodnande spejade hon vida omkring efter
nagon seglare, men denna del af fjarden &g langt pa sidan
om den allméanna strékvagen, och endast langst ut at hafvet
varsnade vi roken af en forbifarande angare. Jag hjelpte
henne varsamt till sin hoga sittplats pd min venstra skuldra,
och borjade den afventyrliga promenaden, balanserande mel-
lan de langa vagorna, som genombrutna af »Galten» och
nagra hans grannar likval annu hade qvar en stor del af
sin kraft.

Raddad, men med balkladningen till stérsta delen genom-
drankt, nedsattes min ljufva bérda pd stranden; men nu
borjade en ny forlagenhet. Askmolnet hade upphunnit oss
och regnet stortade ned i strdmmar.

Forgafves sokte vi skydd under de glesa martallarna
pa den lilla holmen, knappt en attondels tunnland i utstrack-
ning; forgafves skrek jag, hojtade och viftade med nas-
duken, afstdndet till bebodda trakter var ofver en fjerde-
dels mil, stormen tjot och askan skrélde; ingen dodlig kunde
hora oss.

Olivia, hvars goda lynne aterkommit, d& hon satt fo-
ten pad landbacken, suckade ater, medan hon hukade sig
ned under en enbuske: »Hur kunde magistern bete sig sa
illa mot mig och min lilla Ejder?»

»Forlat, forlat den oforlatlige!»

»Hade magistern sett pa vindkasten och tankt pa rodret,
sd voro vi nu redan framme vid Herrstanas, i stallet for
att —»
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En blandande blixt och ett skrallande &skslag gick
tatt ofver vara hufvuden; hon tystnade och slét sig nar-
mare sin olycksbroder.

»Ljufvaste froken Olivia, himlen sjelf tycks vilja af-
bryta era harda forebraelser.»

»Jag menade inte sd illa» Hon lade sin lilla hand,
sin lilla kalla och af regnet vata hand i min. Jag ville
varma den med en kyss, men hon drog hastigt bade sig
sjelf och handen tillbaka.

»Inga barnsligheter, herr magister. Vi & val inte
utom vara pligter och vara minnen, fast vi som Robinson
forts till en obebodd 6.»

Saltvattnet, stortregnet och hafsvinden kunde icke af-
kyla mig mera an de isande orden. Jag insdg det orid-
derliga i mitt beteende.

Efter ett par timmar mullrade askan endast pa af-
stdnd, men regnet fortfor med oférminskad kraft, och min
hulda foljeslagerska var nu lika genomvat som jag sjelf.
Forgafves sargade jag mina hander med att afbryta gre-
nar, qvistar och 16f, dem jag sokte sammanflata till ett
tak ofver min huldgudinna; slagregnet genomtréangde allt.
Utan knif och utan elddon, egde jag intet vapen i striden
mot naturen och elementerna. Jag erbjod mig derfore att
genom simning forsoka uppna narmaste 0, och pa detta
satt frdn holme till holme hinna bebodda trakters hjelp,
men Olivia besvor mig, att i den vilda sjégangen icke véaga
lifyet. Den molnhéljda himlen och augustinatten insvepte
0ss snart i becksvart morker.

Dock, innan detta fullkomligt inbrutit, varsnade jag
i var narhet en till halften kullbldst gammal tall, hvars
uppryckta rot bildade en sorts miniaturgrotta, skyddad for
vinden. Jag ilade dit, fann mojligheten till en sittplats
atminstone for en, samlade i bergsskrefvorna all den mossa,
som regnet &annu icke genomdrénkt och anordnade med
granris och qvistar till ressorter och gréastorf och mossor
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till tagelstoppning en knapphédndig liggsoffa, till hvilken
jag inbjoéd min skdna.

Under de timmar vi haft af dager, hade jag tvingat
Olivia att stddd pd min arm promenera af och an pa
strandens kullriga stenar, for att uppehalla hennes lifs-
varine, s& mycket mera som traden icke lemnat nagot skydd
och hon forsdkrade mig, att hon var alldeles iskall och
genomvat. Hennes skamtsamma lynne hade under prome-
naden dd och da brutit sig fram midt igenom hennes for-
tviflan, och hon malade lifligt den fina verldens pa Herrsta-
nas forvaning, om de skulle &skadat var sillsamma spat-
sertur.

Dignande af trotthet féll hon nu ned eller rattare
krop hon in pd mosshadden. Hon tackade mig vanligt for
mina anstrdngningar. Dock — olyckan hade icke uttémt
sitt pilkoger ofver oss. Vinden vande sig till nordan och
dess isande andedragt intrangde i grottan, for hvilken jag
fafangt sokte gora mig till en lefvande dorr.

De manga anstrangningarna hade trots mina véta
klader gjort mig glédande varm, och jag erbjéd med béaf-
vande stamma den dalskade, som redan bdrjade skalfva af
kold, att sluta sig litet narmare till mitt brost, der jag
sittande pd en rotkant, med himlen till tak, utgjorde en
svag formur mot regnet och blasten.

Pion drog sig rysande och utan ett ord till svar un-
dan till djupaste hornet af halan. Jag markte nu pa allt,
att hon fullkomligt genomskadat mig, och jag besl6t att
med glodande véltalighet skildra de kénslor, som jag un-
der tva ar forgafves sokt bekampa. Aldrig har en kéarleks-
forklaring gjorts under mera originella forhallanden, men
ocksd aldrig af en vackrare bevekelsegrund.

»Dyra froken Olivia» — slutade jag — »ni kanner
nu mitt hjertas sorgliga historia; jag vet allt for val, att
mina kénslor icke aro besvarade, att edra foraldrars for-
domar for alltid skola stdnga porten till min lycka. —
Men — jag har 6ppnat min sjal for er i denna olyckliga
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och olampliga stund, foér att ni ma inse renheten i mina
afsigter. Jag lofvar vid himlen, att aldrig tala ett ord
till er om karlek, att lemna for alltid den familj, som icke
kan bli min; men jag besvar er vid er 6mhet, er pligt
mot era fordldrar, forsmad inte det skydd, den hjelp en
broder erbjuder er. Denna fasans natt kan kanske lagga
er pa dodsbadden; ni skalfver, ni ryser, ni ar kanske redan
genomforkyld; hemta litet lifsvarme fran mitt ofverflod
deraf.» Olivia hade vandt sig bort, hon hackade tdnderna
af kold, men mitt skarpa 6ra uppsnappade ljudet af ett
suckande: »det ar forskrackligt!»

Plétsligen sprang hon xipp fran sin mossbédd.

»Annu har jag litet krafter qvar. Jag vill dansa och
hoppa tills det blir ljusan dag; det har &r ju i alla fall
mera ett lustigt &n ett tragiskt &fventyr. Magistern tar
det alldeles for hogtidligt.» Och hon forsokte beledsaga
,sina ord med ett af sina vanliga silfverskratt, men l6jet
klamdes till déds mellan hennes af kylan skélfvande l&ppar.

Morkret hindrade henne att spatsera, hvarfére hon,
stddd vid en tradgren, borjade sina gymnastiska evolutioner.
Jag sokte ansld samma skdmtsamma ton som hon sjelf,
och uppbjod henne till en polka af stationdr natur.

Och sd hoppade vi ndgra minuter som ett par darar
pd den lilla trdnga platsen, tills Olivia dignande af mat-
tighet lutade sitt hufvud mot min axel och héll sig uppe
vid mitt klappande brost.

»Mina kroppskrafter &ro svagare an min fasta vilja.
Forlat mig, herr magister!» Och jag tryckte henne sakta
mot mitt sjudande hjerta. Jag kande hennes eget bulta
hardt mot mitt. Pligtkansla och bdjelse hamrade i kapp
inom dessa kénslornas hérdar.

Vi stodo s& nagra minuter under fullkomlig tystnad.
Jag markte att en svar strid utkdmpades inom Olivias
brost, iag kénde, att hon suckade, och jag anade, att hon
falde tarar.

Om nagonsin man kan tala om att svafva mellan him-
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mel och afgrund, sa kunde jag det under dessa minuter.
A ena sidan en ljuf, &lskad varelse, som bafvande, men
icke langre med afsky sokte hernia lif och varme vid mitt
glédande brost, & andra sidan nordanstormen och regnet,
som piskade min rygg och gjorde den alldeles stelfrusen.
Till skam for afgrunden pastdr jag dock, att jag endast
hade sinne fér min himmel.

»Min Gud, om mamma eller pappa kunde ana min
beldgenhet. Harald, lofva mig, att i morgon anse som en
drom allt hvad som nu passerat. GI6m min svaghet!
Harald kanner inte de manga varningar for ett nirmande
oss emellan jag fatt af min émma, men fordomsfulla mor,
och mina manga dyra loften. L4t inte vart besynnerliga
afventyr bli en historia bland Upsalakamraterna.»

»Har froken Olivia ringaste ratt att sd misskianna
mig?» .

»ISTgj, ack nej! — Hjelp mig fram till mossbadden!
Jag tror att jag dor af trotthet!»

Och jag mera bar an ledde den dyrbara varelsen till-
baka till den lilla grottan. Jag bonade om henne pa bésta
satt, brot ytterligare nagra granqgvistar till skdrm mot stor-
men och satte mig sjelf som en lefvande mur pd tradroten
utanfor det improviserade sofgemaket.

Efter en eller annan halftimmes forlopp, under hvilka
jag, trogen mitt |6fte att e¢j tala om min karlek, fungerade
som foreldsare i mangfaldiga amnen, och alltemellanét va-
gade ett barnsligt skamt, for att halla modet uppe, markte
jag med foérvaning och frojd pd den lugnare andedragten
att min skyddsling, tack vare valtaligheten i mina foredrag,
insomnat. Anstrdngningarna under dagens bestyr och senast
med de tva timmarnas promenad &fver den olandiga mar-
ken, polkagymnastiken, sjilsspanningen och angesten hade
uttomt hennes krafter; hon sof barnets stilla sémn. Med
en kansla af helig vérdnad lyssnade jag till de latta ande-
tagen och jag filde bittra tdrar vid tanken pa att stun-
dens lycka aldrig anyo skulle blomma for mig. Ja, min

Jolin. Beréttelser. . 4
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bror, skamtet har ingen udd for en sédan grupp, det var
oskulden, som sof med troheten och redbarheten som he-
dersvakt. Det borjade dagas, stormen hade lagt sig och
regnet andtligen upphért; hon vaknade likval ej. Jag
svepte schalen med en moders &mhet narmare kring mitt
sofvande barn, och borjade sjelf en haftig gymnastik, for
att atersamla mina lifsandar.

Andtligen stack solen fram och belyste en liten tufva
ofverséllad med stora bldbar. Jag samlade sd manga jag
kunde och amnade bjuda dem till frukost & min huld-
gudinna. D&, o gladje, varsnade jag i fjerran en liten
fiskarbdt. Jag skrek och hojtade, klangde upp i ett trad
och viftade, och markte slutligen, att jag blifvit forstadd.
Olivia hade vaknat vid mina rop, ordnat sin toilett pa
basta satt, och kom mig nu med nedslagna 6gon och
djupt rodnande till métes,

»Harald har tagit doden pa sig for min skull», hviskade
hon sakta. Hon begagnade namnet Harald, som hon an-
nars aldrig anvande, an vid skadmtet 6fver mina verser.

Var hemfard gick lyckligt. Ingen hade tankt pa att
sakna oss hemma och frdn Herrstanas hade annu ingen
aterkommit.

Foréaldrarne gjorde stora 6gon vid berattelsen om vart
&fventyr, som vi dock icke allt for mycket detaljerade.
Olivia hade inga menliga féljder af Ejderns skeppsbrott,
men »nordiska kraften» insjuknade efter tvd dagar i lung-
inflammation och holl p& att satta till lifvet. Olivia var
min raddande engel. Hennes far dog tva ar efter var
Robinsonad och modren &ar nu en kéar och aktad gast hos........

»Kepaschet & forspandt, & kamparna & sd'na ofverlif
te rannal»
»N& tusan! Ja, da far du sluta din skiss hur du be-
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hagar, min karaste bror, men innan vi skiljas, kan jag fa
presentera dig for min lilla fru, fodd Olivia G.»

Och jag presenterades for en finhylt dam pa trettio-
fyra &r, men med utseende af tjugofyra. Jag behofver val
ieke tillagga, att. hon var fortjusande. En gosse pa tolf
och en flicka pa tio ar utgjorde den 6friga resande famil-
jen, de tvd minsta omhuldades hemma af mormor.

»Han har fatt lof och lofvat att skrifva en liten
skiss om vart afventyr pd »Ankan», och i den proklamera
behofvet af att tidt och ofta revidera konvenansens lagbok.
Skulle man efter bokstafven félja den, finge man ofta ta
lifvet bdde af andra och sig sjelf. Pligtkanslan och kon-
venansen hade satt munlds pa var karlek, och vi hade
kanske aldrig blifvit ett par, om inte gamla Ejdern hade
gifvit sitt lif for var lycka. Nej, nu farvall Gud vare
hos dig och de dina, kéraste bror! Mig och de mina hop-
pas jag han féljer pa vagen. Ivor!»

Och hans kusk gaf krakarna en klatsch, dock — vid
krokningen af vagen fick jag dnnu nagra vanliga blickar
och nickar af det lyckliga paret.

Men |, fader och mdodrar, som o©nsken era dottrar
till nunnor, sldppen dem aldrig till sjos ensamma med en
ung informator, nar ett dskmoln gommer sig bakom skogs-
brynet.
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Stockholms offentliga skolor forr och nu.
Bilder ur skolpojkslifvet.

Civilisationens friska vindar f&, som vi alla veta, med
hvarje bortmllande &r allt stérre spelrum, de bortsopa
dammet fran de fordldrade lardomssatsernas katedrar, tran-
gande, likt ystra tjufpojkar, in i de qvafva skolsalarne, der
de e noja sig med att bara sld in fonster och dorrar,
utan der de flytta sjelfva vdggarne, allt under en stojande
korus: »Gif rum, gif plats! Ur vagen for framtidens unga
forpostkedja!»

Yi, som ndrma oss menniskolifvets zénith och med
vemod blicka mot kullen, hvarifrdn vagen endast stupar
utfor, vi inandas annu ungdom och lefnadsmod, da vi in-
trada i ndgon af nutidens offentliga skolor.

Huru ljust och friskt och luftigt ar ej allt! Hvilken
snygghet och ordning, hvilket vanligt familjeférhallande
mellan larare och larjungar, hvilken enkelhet, &skadlighet
och klarhet i larometoderna! Det &r lif och sorl, utan brak
och stoj; tystnaden, da den anbefalles, ar den karleksfulla
aktningens, icke den krypande fruktans; kunskaper och
intelligens fora spiran fran katedern, flit och vetgirighet
sitta lyssnande pa larjungestolarna. Ofverallt motes man
af vetandets friska varluft, man tycker sig nastan »héra
huru gréaset véxer».

Jag ar gunas — eller vid detta tillfalle gudskelof —
hvarken lakare eller gymnast, jag vet ej huru manga af
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dessa unga lida af anemi, jag for min del tycker, att de
se ut som sma fullblodiga tjufpojkar hela sallskapet, trots
deras lugna yttre. Men klockan slar, lofstunden &r inne.
Lifsluften i skolsalen maste ha varit starkt elektrisk, ty
den urladdar sig blixtsnabbt i en orkan, som hvirflar ned
pd skolgérden, och som der tumlar om, s att stickor och
stran flyga hogt i vadret.

Aro alla dessa smé vildkattor anemister? Jag begriper
det ej, jag vet bara, att de &ro Klarister, Jakobister eller
Elementarister.

Jag vet — mitt herrskap — vidare, att om jag sporjer
ndgon af de der rorliga figurerna — ifall lian ger sig
andrum att stanna vid ett sporsmadl — om inte riset, kar-
basen eller rottingen nyligen varit pd profossbesok i skolan,
sd skall han skratta mig midt i ansigtet.

»Riset, karbasen eller rottingen?» — skulle han spet-
sigt svara mig — & for oss okdnda storheter, min herre,
— vi ha bara en »stryk-hlass» — men for att komma dit,
behéfver man sd manga anmarkningar, att man ska’' vara
ett rigtigt odjur eller en oddga. Men vi ha inte s&na
personnager i var skola. Och skulle ndgon sjunka s& djupt,
att han verkligen komme i »stryk-klassen», sd aktar han
sig nog der for en ytterligare anméarkning, och det ar enda
sattet att andtligen forpassas till »strykrummet». Nej, min
herre, jag har varit i fyra ar har i Elementarskolan, men
aldrig har jag sett eller hort ndgon som fatt stryk. Fy,
min herre, man har val sin kungliga svenska ambition.

Och den véarde talaren kastar en halft foraktlig blick
pa fragaren, svidnger sig om pa klacken, ger narmaste kam-
rat en valdig boxarepuff i magen, far en puff tillbaka,
och tumlar s3 om med sin motstdndare under en lefnads-
lust, som kommer hvarje skraddare och skomakare att
klappa handerna, ty der fick trojuppslaget en qvarterslang
remna, och der trillade stofvelklacken &nda bort till rédnn-
stenen.

Ja, mitt herrskap, jag for min ringa del vagar tro,
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att det just ar vadjandet till var »kungliga svenska am-
bition» 1 ocli tortyrredskapens forvisande till ett mystiskt,
spoklikt »strykram»', hvars dorrar hufvudsakligen ©6ppnas
endast for inbillningen, att det &r detta, som tillsammans
vallat den himmelsvida skilnaden mellan en offentlig Stock-
holmsskola i dag och en sadan for trettio eller fyrtio &r sedan.

Eller skulle herrskapet vilja folja mig pa en liten
utflygt i tid och rum, en liten fard i minnets luftballong
fran hvilken vi 6fverblicka nagra Stockholmsskolor for nar-
mare fyra decennier tillbaka?

Yi behofva icke lana diktens mer eller mindre hall-
bara farger for vara sma taflor, vi teckna med simpelt,
men outplanligt black ur verklighetens blickhorn, vi teckna
handelser, dem mangen skolkamrat annu k,an kontrollera
och bestyrka.

Dock — jag bortlagger dessférinnan genast det for-
fattare-i», jag for ett Ggonblick tillegnade mig; det ma nu
tydas huru egenkért och egoistiskt som helst, jag trifves
icke med detta vi, med Guds nade, som flertalet af for-
fattare konungamessigt begagna, jag nyttjar ordet jag, da
jag berattar om tilldragelser, dem jag sjelf bevittnat eller
genomlefvat.

For att gd i kronologisk ordning, vill jag da borja
med att erinra mig min forsta skolgdng i Hedvig Eleonora;
Apologistskola.

P& Ladugdrdslandet i hornet af Stor- och Skeppare-
gatan var den beldgen. Lokalen inskrankte sig till tva
halfstora moérka rum & nedra botten, utan tambur, och
med den hogre eller rektorsklassen innanfére den lagre
eller »magisterns klass», hvilken saledes egentligen var en
antichambre, som vintertiden mottog all den sné och fuk-
tighet herrar »rektorister» behagade i »magistrarnes» rum
afskaka fran sina ytterrockar.

»Rektoristerna», som icke voro sa sardeles punktliga
att infinna sig i skolrummet, brukade ocksd med en viss
skadefrojd i gdsmarsch defilera genom magisterklassen, an-
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skont lektionen derinne redan var borjad, oeh lemnade da
afsigtligt smé& snélaviner efter sig till harm for den het-
lefrade magistern, men till frojd for '»smamagistrarna», som
utaf fyndet forstulet gjorde sig snobollar af ett korsbars
eller plommons storlek, med hvilka de bakom lararens
rygg, sa ofta tillfallet det medgaf, bekrigade hvarandra.

Med denne larare, som jag af aktning for ordspraket
»de mortaja nil nisi bene» vill kalla med det obekanta X.,
drefvo skolgossarne det grymmaste ofog, framkalladt just
af den hejdléshet, hvarmed han begagnade riset och kar-
basen.

Om den unga elementaristen, ni nyss gjorde bekant-
skap med, icke hort talas om en afstraffning under fyra
ar, s& kan jag nara pa forsakra, att aldrig fyra timmar
forlopte utan att magister X. sokte pad ett halft dussin
disciplars hufvuden eller ryggdelar inpragla  sinne for flit
och ordning. Afstraflhingar horde ej blott till ceremonielet
for dagen utan nastan till det for timman, och, oaktadt rek-
torns tata uppmaningar till foglighet — alldenstund denne
sjelf var nagot menskligare — upptogo riset och rottingen
snart sagdt halfva antalet af undervisningstimmarne. Ofta
kunde de skrattande &hérarne pé gatan bevittna en vexel-
sdng mellan risen i bada klasserna, och det taktmessiga
hvinandet af tortyrverktygen l4t dd nastan damoniskt.

Men hvad blef foljden och frukten af denna barba-
riska stranghet? Forhdrclelse och tjufpojkstreck, till hvilka
nutiden forgafves letar ndgra motstycken i djerfhet.

Skolpojkarne hatade sin larare. De sago i honom
blott en tyrann, hvilken det var en heder att kunna trotsa
eller fora bakom ljuset. Konsten att ta emot stryk var
satt i system, och alla skolans basta hufvuden 6fvade sig
i upptackter och uppfinningar inom ett omrade, som nu,
gudskelof, néstan ar ett terra incdgnita.

Jag vill icke tala om flerdubbelt karduspapper, appli-
cerad! som hemlig skold pé det stalle af kroppen, som
man kunde kalla magisterns slagfalt. Jag vill snarare tala
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om de lektioner, som pa fristunderna géafvos af skolans ve-
teraner at dess rekryter, oclr som alla roérde sig kring
konsten att andamalsenligast mottaga »handplagg». Man
skulle fora armen sa halfcirkelformigt som mdjligt, draga
in handen i trojarmen eller skjuta den blixtsnabbt framom
malet, det vill saga riset, i det afgérande Ogonblicket.
Slaget drabbade da alltid trojarmskanten, men smaértan
skulle malas genom hogljudda tjut och Syftningar, sd na-
turliga, att de kunnat hedra en utmérkt skadespelare.

Lérarne i dessa spartanska dygder betingade sig ett
halft eller helt franskt bréd for hvarjé lektion, allt i man
af discipelns latthet att fatta, och mangen af dessa méastare
i handplaggmottagningskonsten hade s& arma foraldrar,
att de lyckligare lottade gossarne gerna unnade sina in-
struktdrer detta tillfalle att sjelf fortjena sitt brod.

Dock, jag ber att fa beratta en liten scen, som &r
karakteristisk for hela skolordningen pa denna tid.

Det var min vecka att vara w»cusios> eller skolans
drang och vaktmastare, pa samma gang som sedernas hdgsta
vardare i magisterns franvaro. Redan klockan half sju
hade jag i den mérka och kalla vintermorgonen trefvat
mig fram till skolhuset, hemtat nyckeln i magisterns kok,
inburit ved frdn vedboden, och sokte nu, efter flera frukt-
losa forsok, att fa de sura pinnarne i brand och att varma
mina sma forfrusna fingrar dels framfor brasan och dels
genom motionen att sopa skolgolfvet.

Smaningom anlande den ena kamraten efter den andra,
man hjelpte mig med qvarlefvorna af en utsliten handduk
att afdamma skolbord och béankar, man o6fverrdknade pligt-
enligt antalet af risen, och utgallrade de odugliga, medan
man med kénnareblick ménstrade de brukbara. Det var
en grym ironi af lararne, att lata cristos, atfoljd af tva
handtlangare, hvarje lérdag pa Ladugardslandstorget till
gatpojkarnes gamman goéra uppkdp af de qvastar, hvaraf
sedan samtliga skolgossarne fabricerade veckans behof af
straffinstrumenter. Just under dessa 6fningar i handslojd
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fortjenade lararne i den nyssnamnda handplaggmottagnings-
konsten sina béasta brodbitar.

Med en skolpojkes hela sorgléshet och en forhardad
galerslafs lattsinne gycklade vi nu vid brasan &fver bjork-
risen och den kommande dagens okdnda déden. En liten
rodharig pojke, jag tror han hette Welcher, férevisade med
stolthet en bar flick af ett par tums omfang pa sin hjessa.
Magistern hade skalperat honom dagen forut, och offret
brann nu af den &dlaste korsikanska torst efter hamd.
Med en min sd vigtig som vore han uppfinnare af det
basta bakladdningsgevar, forevisade han oss en liten dragg,
sammansatt af sma metkrokar. P& en i &nda rest bank
hjelpte vi honom upp i taket, der han midt 6fver katedern

. fastgjorde en liten ogla, smidd af en harndl; en dylik
. fastades i taket ofvan och vid sidan af fénstret, och genom

oglorna stack han under mystisk tystnad en lang silkes-

' trad, fastad med ena andan vid metkroksdraggen och med

den andra nere vid en bordsfot narmast golfvet.

Han amnade just narmare utveckla sin hamdplan, da
vi horde magistern harlda i forstugan. Snabba som en
svarm flugor, skramda frdn en sockerbit, sutto vi alla i god
ordning péa vara platser, fran hvilka vi pd Welchers upp-
maning aflade en hdgtidlig ed, att hellre piskas ihjal, &n
forrdda honom.

. -»Forbannade pojkar! Hvems mdssa ar det som jag
holl pad att stupa omkull pd? N4, har ni inte mal i mun,
ert ormfolje?»

Det var morgonens fridshelsiiing till de unga, beled-
sagad af en sittopp &t den stackars egaren af hufvud-
bonaden.

»Na stall upp er till bon, era slynglar! Hvem ar det
som med en snéboll slagit in en ruta i mitt koksfonster?
Hvasa? Jag ska val ta sanningen ur kroppen pa er, sa
lange jag orkar skota min tjenst, det skall jag lata er veta,
era varulfvar! Ta opp psalmen der, cristos!»
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Och med mera valljud an andakt afsjongs den vackra
morgonpsalmen:

»Att dig o Gud mitt offer bara
Min forsta kansla vara bor»,

fyrstammigt in6fvad af var fortjente och musikaliske sang-
larare kantor Wahlsten, och under hvilken sdng den barske
magistern, som egentligen var strdng endast af princip,
syntes for nagra ogonblick bade mild och full af vérdnad
for stundens helighet. Men knappt hade de sista tonerna
forklingat, forran busen ater fick magt med honom, och
hela den forsta timman af dagen férsvann under en frukt-
16s ransakning om koksrutans baneman. Pa det att emel-
lertid nagon afledare for hans vrede skulle for tillfallet
uppletas, utdelades i forbigdende ett par orfilar at tva poj-
kar, som veckan forut sonderslagit en ruta i portgangen,
men langesedan betalt den bdde med kontanter och hand-
lagg.

P gg»Jag ska lara er att inte glémma era synderl» brum-
made magistern, som under hela lektionen marscherade af
och an pa den trdnga platsen mellan bada skolborden, likt
ett lejon i sin bur.

Magister X. var en hogvaxt man, vid femtio eller
sextio &r. Hans korpulens och hans réclblommiga ansigte
gafvo honom utseendet af en valméende prost, medan hans
smutsgrona skinnkaskett och den standigt pa sned sittande
rodbruna peruken — som d& och da till skolungdomens
frojd fastnade i hufvudbonaden och d& afsléjade en munk-
hjessa — skénkte honom ett visst tycke af en hederlig
skomakare, som nyss lemnat sin verkstad.

Formiddagen forsvann under en standig rorlighet hos
var magister. Vi blickade fragande pa Welcher och hans
dragg i taket. Hans Ggonsprak tycktes svara oss: »vanta!
véntal Hamden vakar och véntar!» Risen begagnades,
ovanligt nog, endast ett par gdnger pd férmiddagen, ty
magistern utstrackte sina forskningar till rektorns Kklass,



59

hvarest de bécla laxame fordjupade sig i enskilda samtal,
medan vederbérande »monitorer» eller lexlagens forman,
inpluggade dagens pensa i sina mindre kunniga kamraters
hjernor.

Welchers mina var laddad, men han fick till allas
sorg intet tillfalle att tdnda luntan.

Sa mycket storre blef frojden pa eftermiddagen, da
magister X. intrddde en halftimma for sent och med blos-
sande kinder, hvilka dels antydde den afbrutna middags-
luren, dels att han i flaskan sokt trost for den massakre-
rade koksrutan. Han forde under armen pa vanligt satt
sina tidningar, framstonade ndgra clofva forbannelser Gfver
sin slapphet och mildhet mot »ormyngiet», ofver sin »slaf-
tienst»> och siiv: »dagsverkarlon», utdelade derefter &t tva
»monitorer» Aaliggandet att forhdra »tjufpojkarne», och satte
sig sedan pa sin herskarestol vid katedern.

Det drojde dock ej manga minuter forran det mono-
tona ljudet af de upprabblade katekeslexorna lullade ma-
gistern till sémns. Det tunga liufvudet foll ned mot tid-
ningsbladet och en l&tt snarkning forspordes. Ett qvéafdt
skratt susade genom skolsalen och Welchers 6gon borjade
tindra. Under tre a fyra dussin hdogeligen intresserade
askadares tysta jubel nedhissades draggen, och dess hulling-
forsedda spetsar borjade redan trassla in sig i magisterns
peruk.

Den sofvande tigern rorde p& sig och tog sig med
tassen at liufvudet. Man kunde nastan héra huru allas
hjertan slogo. Men 6gonblickligen fortsattes den hégljudda
lasningen med fordubblad fart och vid de séfvande ljuden
inslumrade var tyrann ényo.

Nu vagade Welcher en liten knyck pa sin ldnga met-
ref. Fiskaren tycktes ha fatt ett sikert napp.

Perukmakarekonsten hade under denna tidsperiod tro-
ligen icke annu uppfunnit de behandiga stalknippena, eller
ocksd follo dessa sig s& dyra, att de flesta, som behofde
dblja en héarjad hjessa, fastade »l6sturen» med det billiga,
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men opalitliga haftplastret.  Magisterns »dagsverkarlén»
uppmanade honom till hushallsaktighet, och denna dygd
blef nu Welchers hemliga bundsférvandt och medhjelpare.
Efter nagra latta ryck dansade peruken, foljd af allas stra-
lande blickar, upp mot taket, der den svéfvade som en
formorkad fullmane midt 6fver den sofvandes kala hjessa.

En frojd, som icke vagar ge sig luft, ar alltid dubbelt
stor, och man kan derfor latt domina till skolpojkarnes
gladje, da Welcher lyckligen fastgjort silkesdndan vid bords-
foten, och alla latsade fortsétta sin lasning, som om ingen-
ting passerat, medan de samtligen ville kikna af skratt.

Blondin, sedan han forsta gdngen pa sin lina passerat
Niagara, kunde icke lifligare helsas som dagens hjelte &n
var Welcher, som uttankt och utfort vagstycket med peru-
kens himlaférd.

De spridda skrattexplosionerna i forening med kylan
kring hufvudet véckte imellertid snart den slumrande I&-
raren. Magistern borjade titta och kanna omkring sig pa
alla sidor, ifrigt bitrdédd af sina larjungar i letandet efter
hufvudprydnaden. Han gjorde till och med en hastig ut-
flygt till sina rum, men &aterkom dubbelt ursinnig ¢fver det
fafanga sokandet. Nagra ofdrsigtiga pojkars dgonfarder &t
taket vagledde slutligen hans blickar till malet. Stum af
hapnad pasatte han sina glastgon.

Att skildra de olika kénslor, som nu omvexlande af-
tecknade sig i allas ansigten ar icke mojligt. Dadet var
for ofverdadrgt, forbrytelsen for oerhord; har fanns ej rad-
rum foér en ransakning.

Magistern skummade af raseri.

»Gustos! hit med risen! alla risen!» rot den forolam-
pade, medan silkestrdden for honom obemarkt fastades vid
sjelfva katedern. »Jag ska nota ut dem cdla pa er alla,
era uslingar!» Och han stilde sig som en lefvan.de barri-
kad med ryggen mot utgdngsdorren, for att hindra hvarje
utsigt till raddning.

»Primus hit! Lagg upp dig, skurk!»
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»Upplaggningen» verkstdldes pd det satt, att bodeln
tog offrets hufvud mellan sina ben, strypte genom kldm-
ningen delmqventen till halften, for att qvafva hans skrik,
medan straffmstrumentet ljungade 6fver den kroppsdel, fran
hvilken minst af alla det onda uppsétet utgatt. Primus,
%eCLtJ_r;dus och tertius ledo som martyrer for hvad Welcher

rutit.

, 7en gvartus var en axelbred stor och stark fem-
tondring med namnet Uhrstrom. 1 det afgorande straff-
6gonblicket lyftade han med en hastig knyck kolossen ett
par tum frdn golfvet. Profossen foll framstupa, och de-
hngventen krép undan mellan hans ben under ett allmént
segerskri. Liksom pa en gifven signal utblastes nu de sex
talgljus, som upplyste skolrummet. Det blef kolsvart natt,
ty fonsterluckorna voro tillstangda utifran.

Under hdgljudda eder fran den stértade tyrannen,
skratt och skran fran pojkame, rusade alla mot dorren.
De kolande och rykande vekarne fran talgljusen brunno
s?m. sorgliga och doende altarldgor vid den ruinerade skol-
disciplmens festliga begrafning.

Nu Oppnades hogtidligt dorren till rektorsklassen, och
dess custos, med ett brinnande ljus i handen, frdgade med
dundrande domarerdst: »Hur lefva »magistrarne» harute?»

Rektorn var handelsevis franvarande och hans »om-
bud», custos, kunde af det tygellésa stojet aldrig férmoda
annat, an att ocksd var magister hade aflagsnat sig.

Detta var drdpslaget at skoltyrannens ramlande an-
seende. Vild som en bjorn reste han sig ater upp péa bak-
benen och rusade mot den héanfulle frgaren, under utro-
pet: »Jag ska lara dig hur magistrarna lefval»

Men custos i rektorsklassen rdddade sig i tid genom
att tillbomma doérren. Alla »magistrarna», som uncler den
korta ljusglimten letat reda pa sina rockar och madssor,
stortade nu i massa ut i forstugan, medan »rektoristerna»
hoppade ut genom fonstren &t gatan, sedan de dock for-
sigtigtvis framflyttat de ldnga skolborden och bankarna sé-
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som barrikad mot dorren, hvilken svigtade under magister
X.s kroppstyngd och ursinniga anstrangningar.

Samtliga disciplarne mottes nu efter lyckligt tillkdmpad
frihet under &ndlést jubel p& gatan. »Rektorister» och
»magistrar» fraterniserade utan rangskilnad, och slutade
gvallen med att leka »rymmare och fasttagare» pa Artilleri-
planen, med pojkdrens hela lattsinne glémmande morgon-
dagen och det straft, som kunde félja pd detta oerhérda
brott mot skolsubordinationen.

Vid sin ankomst till skolrummen nagra minuter efter
denna sorglustiga scen traffade rektorn sin embetsbroder,
i morkret annu slosande sina jattekrafter pa den envisa
dorren.  Historien formaler ingenting om hvilkendera, som
nedfirade peruken, eller om det samsprak, som i skumrasket
foljde mellan dessa bada vardare af den andliga utvecklin-
gen hos Ladugardslandets skolungdom. Troligen insdg dock
ingen af dem, att det onda, de féljande dagen dmnade sd
exemplariskt bestraffa, var en giftig frukt, som frodades
just pd qvistarne af de bjorkris, hvilka for lararne utgjorde
»summum jus», men af larjungarne betraktades som »summa
injuria».

Ransakningens dag var kommen.

Med klappande hjertan hade »Rektorister» och »Ma-
gistrar» i god tid infunnit sig i skolan, for att under ett
storartadt radslag afgéra, huru man skulle vardigast mot-
taga och bara dagens okanda o6den.

Pafundet med perukens luftfard befanns af hela ung-
domsskaran till den grad genialiskt, att Welcher mottog
den wvanliga hissningshyllningen, ehuru under ett sakta
framhviskadt hurrah, ty man fruktade hvarje sekund de
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stranga donnames intrade. Skolpojksradet forklarade hog-
tidligen den gosse for »hvar mans niding», som skulle for-
rdda Welcher, och man ofverenskom om att visa Ladugards-
landets befolkning det upplyftande skadespelet af nara ett
hundrade martyrer inom cien spada aldersklassen mellan
atta och femton ar.

Véra domare intradde med ldngsamma steg. Deras
anletsdrag voro liksom gjutna i brons, sd morka och isande
kalla. Rektorn trddde upp i katedern, magister X. stalde
sig bredvid.

»Mina gossarl» — borjade rektorn med en stdmma,
som rojde hans afsigt att 1ta mildheten bli sparhund efter
brottet. — »Mina gossar! Ni ha burit er i hogsta grad
obetidnksamt, lattsinnigt, otacksamt at; ni ha — —»

»Slynglar! Unga bofvar!». — afbrét magistern, och
hans frodiga kinder skakade som ett gelée, medan han
rystade sitt stora hufvud.

»Yill bror X. lata mig leda ransakningen» —' ater-
tog rektorn, i det han ikladde sitt ansigte hela vardigheten
hos en forman. Magistern nickade stum sitt bifall.

Och rektorn holl ett langt och gripande tal, som jag,
till evig skada for lardomshistorien, alldeles forgatit, men
hyars syfte gick ut pd att afsloja upphofsmannen till sam-
mangaddningsdadet. D& likval detta fullkomligt misslyc-
kades, lat han, efter atskilliga hotelser om straff, — ifall
excesserna skulle foérnyas, — straff, till hvilka i skolornas
annaler aldrig motstycken funnits, slutligen »ndd ga for
ratt», pa vilkor, att samtlige skolgossarne defilerade fram
till magistern och efter rangordning hogljudt baddo om for-
latelse. Sedan denna langvariga ceremoni, under cjvifda
skratt, som, dolda af nasdukame, skulle forestalla tarar,
omsider tagit en &nda, skildes rektorister och magistrar
vederborligen &t, dorrarne stangdes som vanligt mellan rum-
men och lektionerna bdrjade.

Men i enrum med de sina fortsatte magister X. det
inqvisitoriska forhoret och spéande sitt skarpsinnes alla se-
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nor, for att genom forsatliga ocli snarjande fragor komma
»Langholmskandidaten» pa sparen. »Langholmskandidaten»
var det milda smeknamn han under en tid bortdt skankte
den oupptickelige upphofsmannen till perukluftseglingen. D&
slutligen livarken hot eller lockelser en harsman narmade
honom till malet, utlofvade han hogtidligen, »att spara och
vadra som en blodhund », tills han en dag finge fatt i
gerningsmannen, hvilken han d& lofvade »mala med de
svenska nationalfargerna, sa grann, att-Hin hale sjelf skulle
baxna for sin éalskling.»

Och med denna poetiska bild afslutade magister X.
for en stund sin uppbyggeliga forelasning i den praktiska
moralen. Yi sneglade dd och da forstulet pd Welcher,
som med en romares lugn dolde de karar af angslan, hvilka
fidagtade langs hans ryggrad.

Plotsligen stannade magistern laddad med nya tankar,
bredvid katedern.

»Det var har, vid min egen stolskarm, den bofven
hade bundit trddsandan!» — utropade storingvisitorn med
ett uttryck af djup inspiration, i det han satte sig pa sin
stol. — »Han maste saledes haft sin plats i sjelfva nar-
heten!»

Welcher rorde icke en lem, men troligen reste sig
hans tegelfargade har rundtomkring den gamla skalperings-
platsen.

Uhrstrom, den starke, som héndelsevis befann sig nara
utgdngsdorren, anmarkte med en ton, sa full af ironi, att
den ovilkorligen framkallade ett allmant 16je. »Kunde inte
mojligen magistern ha hissat upp peruken sjelf under lilla
middagsluren?»

»Sku- bo- skal- siyn- Satanas!» — vralade magistern,
medan ogvadingsnamnen trangdes om plats pd hans skalf-
vande l&ppar — »det &r du, du, du! Ingen annan &n du!
det var du, som djerfdes storta din larare i golfvet under
utefningen af hans heliga straffarekall. Din héanfulla min
forradder dig, Judas Iscarioth! — Stanna, jag befaller dig!»
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Uhrstrom stod lugn med handen pé laset.
jag> herr magister, men hvem det var far
maglstern aldrig i tid och evighet veta. Fo6r min del stor-

ace jag inte magistern omkull, jag bara ruskade lite pé
axlar°>CIl malkte dd mte att magistern satt gvar pad mina

»Tig! Tig! Tag inte lifvet af mig!» stonade den vred-
gade Rhadamantus, medan hans ansigte plotsligt vexlade
taig fran kopparrédt till manskensgrétt.

Ursinnigheten hamnade sig pd sig sjelf. Magistern
Iramstod i detta 6gonblick som en lefvande illustration till
ade minnesvarda orden af den persiske vise:

»Den som blir vred, han straffar sig sjelf for ett fel
som en annan begar.»

>>Tag mte lifvet af migl». sténade han om igen, och
mtagna af verklig &ngslan o¢fver ansigtsskiftningen skyndade
custos och ett par andra gossar fram med glas och koppar-
flaskan full af vatten.

»Tack! Tack! mina gossar!» suckade den upprorde, i
det tian smaningom hamtade sig.

»Jag viUe hite reta, bara upplysa herr magistern», tré-
stade Uhrstrém borta vid dorren, under en 6dmjuk bugning.
»Jag tankte g& m till frun och frdga om inte det behofs
ved till koket», tillide han instillsamt, for att pd ndgot
saut med kroppen forsona sitt fel.

0 Magistern,, som blifvit uppskramd af sitt plétsliga illa-
maende, grep tillfallet i flygten, for att sla tva flugor i en
smalk eller p& samma gang forldta och bestraffa, visa sio-
etterlaten och dock beframja sitt eget bésta.

»Jag vill lata ndd ga for ratt, jag forlater er alla
samt och synnerligen, Léngholmskandidaten undantagen,
men odjuret Uhrstrom inbegripen. — Jag kommer nu ihag,
att hustru mm pdmmte mig om veden. — GAa ut och hugg
ett halft matt tallved, kara Uhrstrom! Du far i dag anse
som straf hvad som annars for dig &r en bel6ning, en hyll-
ning at dina starka armar.»

Jolin. Berattelser. | é
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Och han afskedacle forbrytaren med en nddig nick.
Det var icke forsta gdngen magister X. begagnade IJhr-
stroms »starka armar» som hafstanger vid de tyngre hus-
hallsgoromalen.

»Och ni andra odjur, stora och smd! Tacka ni Gud,,
att ni ha en larare, som ar bade strang och mild, bade
Asa-Thor och Balder. Jag erinrar mig nu, att mina fyra
famnar ved ligga nyss hemkorda p& garden, men inte in-
trafvade i vedboden. | stallet for straff ska ni fa roa er-
en stund i det friska vintervadret; kroppsofning ar sjalens
helsa. De dugligaste af er fi trafva in min bjorkved.»

Ett alarmskott kan icke snabbare f& en trupp sof-
vande soldater pa benen, dn dessa magiska ord fingo allt
hvad lif och anda hade bland skolungdomen att rusa ut
pd garden. Forgafves askade magistern ljud i gladjejublet,
forgafves anbefallde han blott tio att fungera som ved-
trafvare, och de ofriga att stanna qvar vid Mimers brunn
och suga visdom fran dess vattenledningsror. Alla ville
anses som »de dugligaste», och inom tvd sekunder var skol-
rummet 6de och tomt. Léararen hotade och forklarade, upp-
lyste och dundrade, men endast for — de gamla olaraktiga
véggarne.

Efter en kort men haftig nederbord af sndbollar,
stortade hela skaran in i vedboden. 1 min egenskap af
cristos sokte jag forma de vildaste att icke anyo framkalla
nagra scener, utan fogligt &tervanda till skolsalen, innan
magistern fick en ny paroxysm. Jag talade till en flock
yrande bacchanter, till lifstidsfingar, som nyss aterfatt sin
frihet.

Likt det dofva tjutet i luften fére orkanen hdordes
redan i korridoren magisterns véldiga stimma. Med skinn-
kasketten pa sned, glasdgonen uppskjutna i pannan och tva
sammanflatade ris i sin hand rusade h&mnaren ned till
vedboddorren. Balder, den gode, hade blixtsnabbt omgestal-
tat sig till Asa-Thor.

Stadd i sjelfva utéfningen af mitt medlarekall, skri-
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kande pd ordning och lydnad, och forebrdende rebellerna
hogljudt deras ofog, mottog jag — trots min vardighet som
.custos — forsta dusten af magisterns missmod pa min arma
rygg. Forgafves bedyrade jag min oskuld och védjade till
mina embetsatgarder, jag maste bakom brunnen pad gérden
soka skydd och fortsatta de forklaringar, som afgafvos med
mindre sammanhang under inflytelsen pa talorganet af ett
tva eller tre tums, tjockt risskaft, dunkande efter ryggraden.
Magistern och hans substitut — custos morum — dansade
ring kring brunnshuset, medan &skadarne fran vedboden
hurrade och skrattade. Sa l6nas en martyr for pligten och
sanningen under skolpojkséren.

Plotsligen afbréts den vilda jagten, och magistern stor-
tade — trots sin korpulens — vig som en katt — en fet
katt — fram till vedboddorren, i hvilken redan négra ved-
trad bildade en alnshdg barrikad. Denna faltmanéver var
gj illa uttankt af hamnaren, som dmnade fanga hela odjurs-
hopen i dess egen kula. Men krigslisten Ofverglanstes af
en annu listigare.

Medan magistern staplade och snafvade i den oord-
nade vedtrafven, som bildade féstningens utanverk, hdjde
de belagrade hastigt som tanken sin barrikad inifrdn med
vedtran frdn det gamla forradet, och medan den stormande,
pd en gang vig af stridslust och ovig af kroppstyngden,
forgafves sokte klattra ofver travallen, hotade nya pallisa-
der i hvarje sekund hans 6gon och nadsa, och barrikaden
fylde snart liksom genom ett trollslag hela dérréppningen.

Fradgande af raseri ljungade magister X. sitt dubbla
risskaft i hastiga slag mot vedboddorren, i det han utta-
lade en af dessa langa, mustiga eder, som snarare tillhdra
veddkarens an vedegareus sprakforrdd, men som i ofver-
sattning pd mera stadad svenska skulle betyda ungefar:
»Mina herrar erkeskalkar, ni har 6fverlistat mig, och detta
gor mig liten smula fortretad, men med fdrsynens hjelp
skall icke straffaren eller hans verktyg sofva pa sin post.
Vi traffas om en stund, mina basta herrar.»
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Och magistern vandrade af och an likt en skyltvakt
utanfor dorren, medan hans husfru, som af bullret lockats
ut och forgafves sokt lugna sin dkta halft, pakladde honom
en gammal restulubb och en luden mdssa, till skydd mot
den skarpa nordan.

»Bar ut en snapps och en smorgas at mig, min gum-
mal» flamtade den andfadde, »jag ska vaka ut de unga bof-
varne, jag ska svélta ihjal dem derinne eller mérka hvar
och en, s& att han minnes mig for hela lifvet. Och jag,
som nyss nedldt mig s& langt, att jag derinne forlat dem
och visade dem mildhet. Men hvem kan vénta tack af
ormayngel.»

Jag lekte annu visligen kurraggmma bakom brunns-
huset, och derifran hade jag den béasta utsigt ofver belag-
ringsscenen. Magistern mottog den upplifvande rationen af
mat och dryck, axlade tulubben, jsrofslog risskaftet mot
dorren, s att det rungade i de murkna plankorna, och
ratade upp sig till sin fulla langd. Han s&g ut som Sim-
son med asnakindbdgan i sin nifve.

Filisteerna, som skrattat och hurrat derinne, tystnade
s& smaningom.

»Jag tror ni borjar dagtinga, slynglar! Ni skrattar
inte mera, samvetsqvalen boérja vakna. Tag ner er barrikad
och kom ut en och en, att jag mad kunna rakna och nu-
merera er.

Men ingen tycktes ha lust att bli »numererad».

I dess stalle horde jag ett sakta prassel i takpannorna,
och s&g ett hufvud titta fram. Innan kort kropo alla de
belagrade tysta som skuggor ut pd vedbodens tak, hvars
hojdkant vette indt garden, sd att fangvaktaren ingenting
markte. Snart hade en efter annan halat sig ned pa grann-
gardens mark och efter ndgra minuter inrapporterade tva
af de befriade till mig att hela klassen satt i godan ordning
pd sina bankar, beredda att, om det behifdes, radda sig
genom »krypleken» for magisterns hugg och slag.

»Kryple/cen», sd kallad, hade ofta forr exeqverats vid
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alltfér vilda utbrott af lararens vrede; man stupade d,
alltefter som magistern nérmade sig, likt raska simmare
pd hufvudet under de langa, breda, pulpetlika borden och.
inhostade visserligen ett och annat slag pd benen, men
raddade »de &dlare delarne».

Magistern stannade nagra sekunder lyssnande framfor
trébarrikaden.

»Hva' tunnor tusan nu! Det &r moltyst, inte ett gvitt,
inte ett ljud!»

»Det har visst aldrig nan’sin varit ndgra derinne»,
menade Uhrstrom, som ett stycke derifrdn sdgade pa koks-
veden.

»Inga derinne ?». brummade magistern.

»Magistern har visst sett i syne», fortsatte Uhrstrom
lugnt, i det han fattade yxan. »Mor min sa’ alltid s& om
salig far min, ndr han kom hem lite duskig.»

IDuskig! Duskig!» rét magistern, och hans fingrar
klamrade kring riset.

»Tjol» replikerade Uhrstrom med ett valdigt hugg,
?gtt att de splittrade vedstyckena dansade kring magisterns
Otter.

_ »Tjo! jag menar inte duskig, gubevars, jag menar bara
se i syne.»

»S4 siag da hvad du menar, dumma pojke, och reta
mig inte i onddan.»

»Tjol» svarade Uhrstrom.

Han hade langesedan tillegnat sig vedhuggarnes in-
terjektioner och terminologi.

I min egenskap af custos begagnade jag tillfallet att
frdn andra sidan brunnen 6dmjukligen inrapportera, att
hela klassen satt tyst och flitig pad sina bankar och fré-
gade om monitorerna eller maeistern sielf skulle foérhora

»onra cie inne i ¢lassen ocii lasa pa sina lexor?»
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Och med ndgra véldiga tag hade han nedstortat den
numera ryggstdd- och forsvarslésa barrikaden i dorren, och
tradde sia in i den tomma vedboden. D& halet pa taket
var beléget i fonden och bakom en hog vedtrafve och dess-
utom takpannorna blifvit af rymmarne provisoriskt palagda,
kunde den forskande ingenting upptéacka.

»Ha de sjunkit genom jorden?» utropade magistern
och for med sin knubbiga hand o6fver den breda pannan.

»Det var som jag sa’. Magistern har visst sett i syne,
for inga pojkar har jag sett till. — Tjo! — Magistern fick
nyss bloden sd uppat hufvu't, dd magistern blef sd ond.
Vi blefvo angsliga allesamman, och sd bleknade magistern
af som ett lik. Hu, det var s hemskt! — Tjo! —I Nej,
nog har magistern sett i syne. Tjo!»

Uhrstrom kastade en forstulen blick, i hvilken speg-
lade sig den triumferande tjufpojken, pa custos morum
bakom brunnen, medan magistern med langsamma steg, och
annu gnidande sig i pannan, narmade sig skolsalen, sedan
han dock forst ytterligare skankt ett sparande Gga at den
tomma vedboden.

»Se i syne», mumlade magister X. med ett uttryck
af obestdmd angslan, och tradde in i sitt embetsrum.

Der sutto alla skolpiltarne. vid sina langa bord, enhvar
med bada handerna gripande i sina egna hufvudhér och
ogonen stirrande i boken, s& som det tillgdr vid en &kta
»plugglésning».

Magistern éfverrdknade dem alla med en forvirrad blick.
Det sdg ut som skulle fruktan for den bekanta sjukdomen,
»att se flugor», hos honom framkallat ndgon dubbelbild,
nagra reflexioner 6fver synvillan, »att se pojkar».

»Kyrkoherden var nyss harinne», anmélde primus, »och
han gaf oss ett par fragor i svenska historien, som vi kunde.
Han &r nu derinne hos rektorn.»

Vid tanken pé kyrkoherden, skolans inspektor, vaknade
magistern med ens till sans, och han begaf sig in i rektors-
klassen. Custos och Uhrstréom, som foljt magistern tatt i
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Miame, for att njuta af hans ofverraskning, omtalade nu
hastigt hvad som passerat pa garden, och Uhrstrom, den
starke, uppmanade hela klassen att halla ihop och &fver-
bevisa magistern om att han verkligen »sett i syne».

Sedan inspektorn afidgsnat sig, sporde var larare oss
alla hogtidligt, om vi icke nyss varit i vedboden. Ingen
hade varit ute frdn rummet naturligtvis.

»Men barrikaden da, vedtrafven i dorren, stojet der-
innanfore?» frdgade magistern, och hans lappar skalfde af
-oro och otalighet.

»Vedtrafven hade jag lagt upp och sjong och skojade
litet under arbetet, det var visst det magistern horde», be-
dyrade Uhrstrom.

»Magistern blef s haftigt sjuk!» forsakrade primus.

»Vi trodde magistern skulle danal» tillade secundus.

»Alla blefvo vi s& angsligal» suckade tertius.

»Ingen, ingen har varit ute!» instdmde hela samlingen
i Korus.

»Och jag har inte bedt er trafva ved &t mig, mina
gossar?» frdgade magistern med horbar angslan i sin rost.

»Inte &nnu, inte forr &n nu!'» hoérdes stankroster fran
de minsta och yngsta, sufflerade af Uhrstrom.

»Nar ocksd de minsta, som i allméanhet dro de sann-
fardigaste, saga det, maste det vil vara sant. Det svart-
nade for mina 6gon. Jag maste ha haft en verklig yrsel-
.attack.» — Magistern gned sin panna, medan skolans véaggur
slog frihetsslaget tolf.

»Gaf jag dig inte lite »rammelom» derute p& garden,
min kdra custos, och kanske lite orattvist?>» sporde magi-
stern, med handen vanligt lagd pad min skuldra.

»Nej, det var visst en annan gang», svarade sedernas
mvéaktare 6dmjukt och nedslog sina falska dgon.

»53 gd vu ut, de som & villiga och dugtiga och trafva
in min ved! Det har var da hogst besynnerligt.»

Alla rusade jublande ut, och inom mindre &n en gvart
1dg magisterns bjorkved ordnad pa sin plats.
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Men i flere veckor var den strange lararen alldeles
forandrad. Hvar gang berserkalynnet kom 6fver honom, for
han med handen 6fver pannan och mumlade nagot om »se
i syne». Vreden, fardig att koka Gfver, 6ppnade da endast
varsamt sitt grytlock, angan fordunstade, och allt blef ater
lugnt. Hvad rektorns och inspektorns varningar icke for-
matt, utrattade Uhrstroms kloka list, och den enighet, som
framkallades af skolpojkarnas gemensamma intresse.

Vid terminens slut forflyttad till rektorsklassen, kunde
jag dock annu de féljande tva, tre aren, jag tillnorde sko-
lan, som d&horare hundradetals ganger bevittna, att magi-
ster X. liemtat sig frdn sin forsta forskrackelse, och att
han, sina principer trogen, ansdg kunskaper och sinne for
god ordning hoéra till de materiella saker, hvilka man likt
sill och stromming kan inpacka, instufva, inbulta och hop-
klamma fran alla andar, utan att, som sillpackaren, fasta
af@een.de vid karlets lamplighet, styrka och tathet.

Och &ndd var magister X., ehuru af naturen litet,
vildsint, ingen hjertlés eller elak menniska. Tvértom, han
bespisade manga af de fattigaste skolbarnen vid sitt knappa,
bord, och lat Uhrstrom i vedsagarlén bara méngen brasa,
hem till sin arma mor. Men frdn katedern fortaljde han
med forkarlek huru han som skolpilt af sina larare upp-
fostrats med stryk, och for att denna nobla larometod
gj alltfor hastigt skulle do ut, upptradde han nu sjelf i
sin ordning som en af Stockholms mest barbariska skol-
tyranner.

Men mitt herrskap — sakert har jag alltfor lange
uppehéllit bade er och mig i Hedvig Eleonore Apologist-
skola. Lat oss da tillsammans, ikladda nyfikenhetens tysta,
filtskor, innan kort gora en liten tripp genom Sanda Claras
hogre lardomsskola, fran hvilken — om ni si behagar —
ni jemte beréttaren kan bli upphdjd och flyttad till Stock-
holms Gymnasium.



mailto:af@een.de

73

Innan vi tillsammans uttaga det stora steget fran en
apologistskola till en hogre liardomsskola, sddan som Sancta
Claras, sa tillat mig — mitt herrskap — att i nagra ord
fa redogéra for berattarens plotsliga 6fvergang fran han-
delns, industriens och handtverkeriernas vég till det hogre
vetandets om jag sa vagar kalla den undervisnings-
anstalt, i hvilken jag snart &mnar introducera herrskapet,
och. frdn hvilken — skolan till heder — s& mangen ce-
lebritet inom intelligensens verld réknar sina lardomsanor
P& samma gang den uppammat en och annan odéga, sdsom
t. ex. — horribile dictu — er allrabdmjukaste tjcnare och
pratmakare.

_Ni vet, mitt herrskap, att i verldshistorien ha ofta de
vigtigaste tilldragelser uppstatt ur idel smésaker, likt en
krutbusexplosion af en eldgnista. Trojanska kriget upp-
blossade ur den lilla karlekslagan i Paris' hjerta for den
skona Helena, och striden om en knappnal blef den spér-
vexlare, som forde mitt lefnadsodes lokomotiv in pd kon-
stens och literaturens knaggliga bibana langt ifran handelns
och industriens breda och glansande strakvag.

Dock — hvarfor kalla det en knappnal, som helt
enkelt var karlekens forsta lilla nalstygn.

»lvérlek!» utropar ni skrattande, »karlek hos en skol-
pojkel»

Ni trodde er d& verkligen f& slippa hora talas om
karlek i dessa sma prosaiska historier ur skolpojkslifvet?
Ack, mitt herrskap, om ni lefver i hundra &r, s ska’ ni
dock till slut finna att bade ert och andras lif varit en
enda serie af sma karlekshistorier, karlek under skilda for-
mer och till skilda foremadl, karlek i egoistisk eller sjelf-



74

uppoffrande form, kérlek till skdonheten och behagen eller
guldet och aran, karlek till det sublima eller det obetyd-
liga, allt som slumpen eller ingifvelsen matat ert stéandigt
hungrande hjerta.

»Min herre tycks inte egentligen veta hvad vi mena
med karlek», invander ni.

Mitt herrskap, jag vet bara, att menniskohjertat ar en
polyp, som med hundra glupska armar famlar efter nagot
att suga sig fast vid, men fanga dessa armar intet, borjar
det arma odjuret slutligen fortdra sig sjelft,

»Men knappnéalen?»

Ack, ja, knappnalen!

Jag vet icke om jag presenterat for er min knakam-
rat uti apologistskolans rektorsklass, i hvilken jag inom
kort uppsvingade mig till primus; jag menar min kndkam-
rat — lilla Pettersson»

Secundus Pettersson var en ljuslockig, finhylt gosse,
hvilken larde sig blasa flojt for samma gamla tyska musikus,
som informerade mig sjelf pa fiol. Vi voro séledes ett
par musikaliska grannar och anvandes icke sd sallan som
orkester vid barnbaler hos traktens sa kallade »battre» fa-
miljer.

Vi hade just en afton exeqverat en langpolska i 6fverste
X’s dlskvarda umgangeskrets och skulle, efter val inmun-
digad supé, begifva oss hem, omringade i afskedets stund
af den tacksamma barnaskaran, som med nyfikenhet synade
vara instrumenter, da jag mérkte att jag forlorat det band,
hvarmed jag brukade omsnéra vaxduken kring min cre-
monesare.

»Far jag inte bjuda den har knappndlen?» laspade
en liten fortjusande froken pd tio &r, husets enda dotter,
och rackte mig med skalkaktigt behag en ndl, som fastade
en liten blomma vid hennes brost.

»Tusen tack!» hviskade violinisten med ett ofverlyck-
ligt leende, ty han hade i kottiljongen .blifvit uppbjuden af
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den spada skonheten, medan hennes mor & pianot ensam
representerade orkestern.

»Da far kanske jag den lilla blomman?» suckade flgj-
tisten Pettersson och gjorde en krumbugt med sitt ljus-
lockiga hufvud.

»Visst inte!» svarade lilla froken forndrmad. »Jag-
ger bara det som behofs at den som behofver» — Och
balens drottning skankte den djerfve — en onédig blick.

Primus och secundus féljdes &t en bit pd hemvagen
i den morka vinternatten, men de vexlade icke manga ord,
ty harmonien dem emellan var stérd. Violinisten och flj-
tisten hade blifvit dodsfiender.

Den dyrbara knappndlen, som for att sarskiljas fran
andra obetydligheter inom sin stora slagt — ristades med
lika manga skaror som bokstifverna i gifvarinnans namn,
blef nu ett mal for lilla Petterssons ifriga forfoljelser. An
med vald och &n med list sokte han beréfva mig min skatt,
der den satt instucken innanfér vésten ndrmast mitt hjerta,
och véra strider om den markvardiga ndlen urartade ofta
till blodiga slagsmal. Nar dertill min talang att méla doCk-
ansigten en dag hade forskaffat mig fyra skriftliga rader,
flodande af tacksamhet fran var gemensamma huldgudinna,
da steg flojtistens raseri utofver alla grinser, och han fram-
stod som typen for en ljuslockig Othello.

»Jag ska ha din lumpna knappnal och sticka den i
hennes trolésa hjertal» vralade »lilla Pettersson» och gjorde
en plétslig attack pd min fordolda skatt. Vi hade ensamma
stannat qvar i skolsalen, och jemnstarka som vi voro, tum-
lade vi nu om pd det dammiga golfvet, sd att det rok
kring alla véaggar; men slutligen lyckades det mig att komma
gransle ofver flojtistens brost, och i det jag begabbande
fastade ett karamellspapper pd den besegrades panna, be-
dyrade jag med idealets tacksamhetshiljett i min hand, att
den heliga knappnalen skulle, folja mig i grafven.

»Men jag ké&nde henne forr @n du», stonade min ri-
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val, »och en gang, nar hon var pa sjette aret, gaf hon
mig en kyss i en pantlek.»

»Hon visste inte hvad hon gjorde, hon var da under-
arig'» replikerade primus, i det.han fastade den hulda
tiodringens biljett med knappnélen narmast sitt hjerta.

»Jag slutar skolan i var», stdnkade secundus. »Pappa
ar bokhallare hos en sidenfabrikor; jag skall ocksa bli bok-
héllare, jag blir fabrikér en dag, d& du star i kryddbod,
och medan du gor strutar, friar jag till din fréken.»

»Jag tanker borja i »Spaniers» skola snart», svarade
-primus stolt, »Se’'n sd blir jag grosshandlare, och det ar
ndgot for mera an en simpel fabrikor.»

»Ah, kdra dul» Aatertog fidjtisten, som under tryck-
ningen af triumfatoms ryttare6fningar borjade bli spak och
foglig. »Ah, en froken ska ha en adelsman, och vi fa
sukta begge tva.»

»Sa laser jag till student, blir professor eller statsrad,
och d& kan man bli adlad. Jag kallar mig Knappskold
eller Nalhjelm, och bar en knappnal i mitt vapen.»

Och under dessa inspirerade ord lemnade violinisten
&delmodigt sin beherskareplats och skénkte den arma floj-
tisten litet andrum. Dddsfienderna dammade vénskapligt
af hvarandras klader, kollationerade hvarandras afslitna
hartuffsar och féljdes derpad hem fran skolan som om ingen-
ting passerat.

Men pé& vagen glomde de icke sin plagsed, att for-
medelst en egendomlig fransysk konversation imponera pa
alla métande sotare- eller skomakarepojkar. De hade nem-
ligen indfvat till utanlexa spridda stycken ur en fransysk
antologi, och rabblade nu med mycken liflighet upp storre
eller mindre bitar af tragedien »Regulus», i form af ett-
samtal ungefarligen s& har:

Primus.
»Du sort des nations
Secundus.
puissant dépositaire
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Primus.
Arbitre des Romains,

Secundus.
arbitre de la terre.

Primus.
O Mars!
Secundus.
daigne jeter
Primus.
un regard
Secundus.
de bonté
Primus.
Sur
Secundus.
Regulus vaincu, mais toujours
Primus.
indompté» o. s. v.

»Nej, hor du pa sma utlanningarne!k hviskade sko-
makarepojkarne med vidéppna munnar och knuffade hvar-
andra i sidan.

»Utlanningarna» njoto i fulla drag af sin triumf och
fortsatte med stolta miner sin originella konversation.

En annan gang rorde sig de hemvandrandes samtal
uteslutande kring deras slott och &ndldsa parker, deras
stallméstare och lakejer, deras vapnareskara och deras rid-
darebedrifter, ty de hade da antagit rolerna af tva prinsar,
Arthur och Raymond, hvilkas hdga personligheter och &nnu
hégre hjeltedygder de lart kdnna i en riddareroman med
namnet »Arthur och Raymond eller den flygande hasten»,
och hvilken varderika bok, omvexlande med »Rinaldo» och
»Massarino» samt »Tiobald eller de tolf sofvande jung-
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frurna», af skolpojkarne turvis lnades i en snusbod nara
skolhuset mot en hyresafgift af tva shilling i veckan.

Lyckliga tid, dd man for tvd shilling i veckan ocli
med hjelp af litet fantasi njuter af slott och parker, sko-
nare an nagon furstes, och af hjeltebragder, dem man icke
ens blygdes for att sjelf beprisa; silla dagar, da den lycka
man drémmer sig, faller som ett téckelse, véfclt ai idel
rosor, framfoér verklighetens karfva drag, och gor den fat-
tige skolpilten med sin &annu fattigare framtid rikare an
nagon millionar och stoltare an ndgon konung.

»Nar vi bjuda Storsultan och hans harem till vart
furstliga bord, ska vi ha tusen ratter. Inte sant, prins
Raymond?»

Det var »lilla Pettersson», som bjod pa stort.

»Yi ska ha stekta myggbrdst och bréckta serafsvingar,
glacerade fjarilsbgon och modererade tigerhjertan», svarade
prins Raymond, »och si hallonmarenger fylda med jord-
gubbar, och sd ...»

»0ch sd kottbullar och bondbonsvalling!» afbrot prins
Arthur.

»Ack ja! bondbdnsvalling!» ropade bada prinsarne i
korus, och vid tanken pé& denna deras alsklingsratt hade
de forgatit bade huldgudinnan och knappnalen, bade slags-
malet och férsoningen.

Men med qviéllen, med stjernorna och skymningen
vaknade ater det erotiska elementet i prins Raymonds brost,
och innan soémnen tillslét hans 6gonlock, hade han till-
kampat sig I6ftet af sin far, att f& »gd den larda vagen»,,
att fa borja med latin och grekiska hos en privatlarare,,
och pd sddant satt gora sig vardig intradet i Sancta Claras
skola samt den blifvande statsradsplatsen med ty atfoljande
adeliga namn af »Knappskold» eller »Nalhjelm».

En manad derefter hade prins Raymond for alltid
lemnat Hedvig Eleonoras minnesrika skola.

Kom nu och sdg, mitt herrskap, att icke stora ting —
liksom eken ur ollonet — kunna uppspira ur obetydliga
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tilldragelsers fron.  Mitt lefnadsode draperade sig med
foga, lyra och Thaliamask, i stallet for med vagskal och
caducé, och hela denna metamorfos berodde pd — en liten
knappnal.

Och efter denna langa utflygt pa sidan om vart amne,
s& folj mig, mitt herrskap, om ni &nnu star ut med sall-
skapet, till Sanda Claras hdgre lardomsskola.

Skolans rektor var for ungefar ett tredjedels sekel
sedan en redan granad gubbe, med maénga alskvarda sidor,
men ocksd med en och annan svag, hvilken han alltfor
frimodigt blottade for sina skarpsynta larjungar. Det fins
kanske inga farligare observatorer an skolpojkar, inga storre
menniskokénnare, nar det galler kroppsliga och till en del
andliga egenheter. Sina forsta anlag for teckning rojer
alltid skolpojken i afbildandet af lararens profil, och ar nu
denna lyckliggjord med en nésa eller haka af minsta ko-
miska anstrykning, kan man vara tvarsidker pd, att den,
karrikerad, forevigas pad alla plank eller murar, i alla for-
stuguqvistar eller fonstersmygar, som tillhéra skolan och
dess omrade.

Hvilket svart och andlost studium &r det ej derfore
for en larare, att examinera och aktgifva pa sig sjelf, och
att, om naturen skamtat med hans yttre, lata den inre
adelheten genomstréla detta forargelsevackande skal och
gora det hardt for atlgjets pilar. 1 barna- och ynglinga-
hjertat ligger s& mycken mottaglighet for det goda, att.
den si kallade »driften» — hoc est: det tygellosa grinet —
aldrig far néagon langvarig lifsluft infor allvaret och mild-
heten hos en larare, som alskar sitt kall och den ungdom,
at hvilken han iskanker himladrycken -f- ljuset. Det &r
det karfva, knarriga, ojemna lynnet, egenméktigheten och
hamndlystnaden, smasinnet eller fnaskigheten, som bli stin-
dign. mal for ungdomens hat, forakt eller gyckel. Den



80

skonaste och mest regelbundna profil réaddar icke en larare
med sadana egenskaper frdn de grymmaste Kkarrikatyrer,
medan godhetens och allvarets komiska nésa oftast slipper
undan ganska latt och snart med nagra profteckningar under
forsta bekantskapen.

Den granade rektorn hade alltid ett vanligt, men lik-
val foga hjertligt leende for sina larjungar. Det var en
stereotypmin, inéfvad under langa decennier, och om hvars
andemening de skriftlarde bland ansigtstydarne ldngesedan
gjort sig underkunniga. Gubben skoétte sin tjenst af gam-
mal vana och for pligtens skull; han var foér utarbetad,
att langre utofva den af kérlek till ungdomen eller till
sitt yrke. Spéarade han minsta anlag till brist pd en re-
spekt, som alla sokte visa, men ingen kunde hysa, var han
snabb i att straffa och sen i att forlata. Foljden blef, att
han, utan att veta det, s& smaningom uppfostrade de unga
till — hycklare.

Ingenting ar farligare for en ldrare, an att icke ocksé
i den minsta smésak vara arlig och sann.

Var rektorsgubbe, som alternerade i lektionerna med
konrektor, — en fortrafflig man, om hvilken vi langre fram
skola sprdka litet, — hade den svagheten, att icke arligt
bekanna huru stort tidsomrdde han behéfde for sin efter-
middagslur.  Alla de, som uppe i rektorns rum under baf-
van upplaste sina baklexor, kande till utseendet en liten
broderad kudde, mot hvilken den grénade pedagogen bru-
kade luta sitt visa hufvud, och det var derfor alltid med
ett halfqvafdt skratt de mottogo forklaringen ofver den
aldriges uteblifvande en half eller hel timma utéfver sam-
lingstiden.

»Mina goschar», urséktade sig rektorn, under det han
med bradskande steg och purpurréd kind, pa hvilken sof-
kuddens rutiga broderi troget aftecknade sig, skyndade fram
till katedern, — »mina goschar! Angelagna géromal i och
for schkolan ha hindrat mig frdn min kara punktlighet,
schom ni kanner alla, allal»
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Han kastade, under betoning pd det sista »alla» en
vredgad blick pad nagra ofdrsigtiga flinare, hvilka oméjligen
kunde anse middagsluren som en pligt mot skolan, och
hvilka, sasom nykomlingar, &nnu icke hunnit vénja sina
oron vid gubbens egendomliga satt att framsdga » som &sch.

»Alla.» repeterade talaren for tredje gangen »Schka
Jag fram med rottingen, hvaba? — Schom schkolans rektor
och forschsta man, mina kéra goschar, har jag alltid mvcket
att beschtyra deruppe i mina rum, schom tar bort en schtund
fran er harnere Den ena pligteu far uppvaga den andra.
Men »Tu mandata effice, qua recipisti» heter det pa latin.

Hat ossch bdrja, mina goschar! Ni ha ju i dag Juliusch
Cescharym — Och han pasatte sina glasdgon. »Scha, sehd!
iyscht!. fechoria inte derborta! Hvaba?»

Diebusch decem, qvibusch materia coepta erat com-
portan, omni opere eflecto exercitusch traducitur.” — »Jaha
nnna goschar, der har jag mitt »hunddra» der schka vi
borja, fechoria inte, latom ossch borja!»

Me" the adla herrar »qvartaner» hade ingen lust att
oorja 1vartom hade de langesedan under rektorns frén-
varo borjat att tillgodogéra sig innehéllet af Lars Hiertas
intressanta lanbibliotek, hvilket denna tid som bést flore-

pe’i<1.;te’ hvar fonidjde sig med »Maria af Burgund»,
»Paul Cllfford» »Prins Otto af Danmark», for att icke tala
om »Vakttornet Loat-Vén», och allesamman funno de denna
lektyr vida behagligare &n den torre Julius Ceesar.

. Hv,lken krigslist begagnade de nu, for att fa sitta i
ostord ro med sina romaner gdmda bakom fdrskansningen
at den store romaren? Helt enkelt foljande:

»Herr rektor, vi ha rdkat komma i dispyt, nagra gossar
om dagen och timmen och stéllet for Fersenska mordet»
mberattade primus.

»Hva’, mina goschar!» utropade rektorn fortjust, skot
upp glaségonen i pannan och lutade sig beqvamt i sin lan-
stol; »har Jag inte berattat er den tragedien, jag schom var
Ogonvittne?»

0
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Gubben brakade vanligen fortélja sin »tragedi» en géng
i veckan, men som det var ett dlsklingsdmne och hans-
minne var nagot slappt, inbillade man honom, att det skett-
den foregdende terminen, och att de nuvarande ahorarne
som dessutom voro blandade med nyss uppflyttade tertianer
hade forgatit detaljerna.

»Jag bodde den tiden fyra trappor upp i huschet
numro — la&t mej si — sjutton, tror jag, och var schkol-
larare i Schtorkyrkoschkolan, mina goschar! Ohyggliga tider,,
mina kara goschar, men hogeligen intreschanta tider! Léange--
schedan flydda tider! ’'Non potest diesch esse s&heapiusch,.
qui schemel fuit’, sch'djer romaren. Haha, jaja! mina goschar!»

Och den granade vise berittade med forkarlek, huru:
han fran sitt vindsfonster asett en del af den hemska till-
dragelsen; men som »tragedien» &nda till de minsta de-
taljer flerfaldiga ganger var skildrad fér de minnesgoda
ahorarne, spelade dessa turvis och efter 6fverenskommen
ordning uppmarksamma, medan de 06friga i sina romaner
begarligt slukade &fventyren langt fran Storkyrkobrinken.
Fritimmen slog, och alla hade haft en angendm eftermiddag,,
om ocksa till foga batnad for deras kunskaper i latinet.

»Fagnar mig uppriktigt att sehe er schd uppmark-
schamma, mina goschar. D& &r det roligt att beratta. Yi
ha glémt var »Juliusch Caeschar», men en kursch i fadernesch-
landetsch hischtoria har ockschd schin nytta, mina goschar.
L&t ossch gora aftonbon. — Schorla inte derbortal  Scha,
schd, sc-hfi! Schka jag fram med rottingen?»

Och de skenhelige sjongo sin aftonbdn med ungefar
samma andakt som de ahort berattelsen om Fersenska mor-
det. Men sd hade ocksd den broderade kudden, aftryckt
pa lararens kind, ingifvit dem foga ordnade begrepp om
sanningens noddvandighet och nytta.

Med dessa och liknande sma scener forndtte skol-
ungdomen sin dyrbara tid under rektorns lektioner, medan
aterigen konrektorn med ungdomlig och kraftig hand botade
de skador, hans foérman och kamrat omedvetet tillfogade
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disciplarne. Gycklet med l&raren, som i Hedvig Eleonora
skola tog den rdaste och mest groteska form, forfinades i
»den hogre lardomsskolan» till skdmtsamma epigrammer
gvicka Kkarrikatyrer och diplomatiskt anlagda bedrégerier!
Det ena lika illa som det andra, hade alltsammans likval
ytterst sin rot i lararens fel och svagheter.

.0 Om den. gamle rektorn derfér representerade den period
i véi kulturhistoria, dd de goda anlagen hos skolungdomen
maste sjelf bana sig vdg genom bréten af tyranni och sjelfs-
, [, °seder och oordningar, s& Gppnades med den unge,
kraftige och kunskapsrike konrektorn dorrarne pa vid gafvel
for den nya tidens friska luft vid undervisningen; och med
all aktning fér de manga larare, som ocksa i flydda dagar
utgjorde undantag fran den beklagliga regeln, kunna vi lik-
val for det narvarande svarligen utpeka nagon sésom undan-
tag fidn den behagliga. Och med denna rattvisa kompliment
at var tids bildade och nitiske skollarare, ber jag — mitt
aiade henskap att innan kort fi fora er upp pa Stock-
holms Gymnasium, der vid denna tid friheten fran den lagre
skolans tvang och ris hade alstrat ett ofvermod och en
penahsm, som i sin ordning aflade af sig scener, fullt ut
lika burleska, som i den tygelstranga och dock sa tygellosa
apologistskolan pa Ladugardslandet.

V.

.V* llade aba, med stérre eller mindre framgéng, aflagt
var intradesexamen till Stockholms Gymnasium, och blickade
redan med en viss nedlatenhet pa de »qgvartaner», som
annu ett ar med talamod skulle &hora »tragedien om Fer-
senska mordet».

Foga anade vi dock, att denna kansla af stolthet
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skulle sattas pd sddana martyrprof, som dem vi gingo till
métes. Vi hade nemligen dnnu icke genomgatt var qvas-
ningsprocess, och vara nya, men aldre kamrater & Gymnasium
beredde sig till sina profossnjutningar ungefar med samma
lystnad, som kannibalerne fran sin Gstrand ordna sig att
angripa en skeppsbruten beséttning.

Forgafves gjorde vi de djupaste bugningar for vara
fornama medlarjungar, vi voro anda inte slaviska nog.
Starka hander grepo derfér vara nackar och bojde véra
pannor anda ned till golfvet. Orden frihet, jemlikhet och
broderskap existerade aldrig infoér dessa aristokrater, som
klass efter klass fortryckte hvarandra. Jag vill icke tala
om lakejsysslorna, att halla i ytterrocken och satta fram
galoscherna at »superiorerna» ; — Vi »inferiorer» skickades
derjemte alla mojliga smaarenden, vid hvilkas forrattande
vi lifligt erinrade oss den stackars skomakarepojkens ytt-
rande till sin mastare: »Fins det pa jorden nagot rysligare,
an att springa, komma for sent, och s& — fa stryk till.»

P& lofstunderna roade sig vara fortryckare med en
for dem mycket nojsam lek, kallad »slackning, troligen en
sorts forsmadlig parodi pad véra ofriga skickningar an hit,
an dit.

Leken bestod cleri, att de, som skulle ha roligt, stélde
sig pd tvd langa led antingen i Gymnasiisalarne eller i
trapporna, men helst i dessa senare, emedan »det gick
raskare undan», sdsom det hette pa penalismens konstsprak.
Man tog s& en stackars inferior till delingvent, och skuffade
honom véldsamt man och man emellan, s& der som man
kastar volant eller handterér en skottspole, tills den stackars
flygande olycksfogeln utmattad och yrvill dignade ned pé
stenarne. Nasta sekund lyftes han doek ater upp pa benen,
och leken fortfor, tills det arma offret, ej langre magtigt
af sjelfoeherskning, foll i hogljudd grat. Med ett hanskratt
affardade man da »den cgvaste», och sokte sig en annan
leksak, som man i visst fall kunde likna vid saliga »re-
presentationsfragan»: den fick nemligen icke falla.
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Att under dessa vilda och farliga néjen fasta sig vid
sddana smasaker som en sondertrasad rock, ett blatt Gga
eller en blédande lapp var pd intet vis »romerskt», och
slika bagateller 16nade alls icke mddan att tala om. Knappast
fick man anmérka, att en ung for det ndrvarande hogt
uppsatt grefve vid en dylik »skickning» fick tva af sina
framtander utslagna. Jag vill e ndmna hans namn for att
gj bli forradare mot hans ldstander.

For en frammande &skadare maste det emellertid ha
varit en upprérande syn, att se en stackars »utskickad»
ined fortvifians anstrangningar soka klamra sig fast kring
forsta hals han far tag i, men oupphérligen bortstdtas just
i raddningens d6gonblick, likt en drunknande, slungad mellan
bidnningaine; och om man i bild eller dramatisk handling
vill teckna w»en ifran samhéllet utstott», skulle man just
begagna sig af en dylik scen. Men for de stenhjertade
superiorerna var denna lek ett lika lackert noje som en
tjurfaktning for nagon af Spaniens soner.

Ett par broder bland oss inferiorer utmarkte sig for
sina kampagestalter, med ty atféljande kroppskrafter, och
dessa jattar lyckades superiorerna aldrig att »qvdsa». —
Ai svagare flydde ocksd, sd ofta vi kommo at, under deras
vingars skugga, men fingo da alltid vid andra tillfallen
dubbelt umgélla véra raddningsforsok. Sjelf hade jag mina
sma portiadtt-tecknareanlag att tacka for en och annan hjelp
i noden, och jag tog mina »férmans» nobla profiler pa
ackord, for att undvika att bli »skickad» eller att satta
fram galoscherna.

I dessa tider, dd solen &nnu icke bérjat ruinera de
anna portrattmalarne, var man lika angelagen som nu, att
pa ett eller annat satt fa sina drag forevigade; och min
blyertspenna hade derfor flitig sysselsattning. Jag var alltid
»befald», som det hette pd gymnasii hofsprak, efter slutad
lektion, an hit, &n dit till nagon »superior», som likval i
sitt hem tacktes bortldgga den stela etiketten och behandla
mig med en viss nedlatande mildhet, hvilken jag i min
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ordning sokte inldgga i hans anletsdrag. P& detta diplo-
matiska satt undgick jag de svaraste forfoljelserna, hvilket
dock icke hindrade mig, att f& min andel i martyrskapet
vid ett tillfalle, da tvd superiorer kommo i gral om, till
hvilkendera jag var »befahl», och da jag pa min forklaring,
att jag omdjligen kunde dela mig i tva halfter, erholl till
svar en vildig kindpust, samt radet att aldrig mera »svara
nésvist».

Min enda hamnd blef, att jag fran den stunden
hvarken med lock eller pock formaddes att afteckna min
kindpustare.

Jag skulle kunna trotta er, mitt herrskap, med méanga
och langa historier, hemtade ur penalismens brottméalsannaler,
men jag ber att fa Ofverga till nagra skildringar af det
satt, hvarpd herrar gymnasister vid denna tid behandlade
sina ldrare.

Ehuruval vid alla andra tillfallen den skarpaste rang-
skilnad hérde till dagordningen, existerade vid samman-
svarjningar mot lararne ett heligt frimureri under egiden af
ett allmant brodraférbund.

Osall den, som kunde fa lust att spela forradare, han
gjorde klokast i att for evigt undfly sina skoningslésa
h&mnare.

Med raffinerad list och grymhet férstod man att utleta
herrar larares sma fel, egenheter och svagheter och att af
dessa ingredienser tillreda sig en lacker anrattning af pojk-
aktig frojd.

Sd t, ex. hade man fatt reda pa att den utmarkte
lararen, numera aflidne adjunkten X., bar en panisk afsky
for kraftor, och strax hade man ett uppslag till en liten
rolighet. Adjunkten X., som med sitt originella vésen var
en &rans man, frisinnad och upplyst, kunde aldrig forlika
sig med dessa krypdjur, som d&lska skumrasket och till-
bakagdendet, och hade vid ndgot tillfalle yttrat, att han
madde illa bara af att se dem. Anfallsplanen var genast

uppgjord.
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Fran Munkbron koptes ett tjog lefvande kraftor, som
alla formedelst sakta gnidning utdt ryggen sofdes och
stildes i rad nedom katedern. Adjunkten X., narsynt ocli
tankspridd, observerade icke de sma fienderna, hvilka dess-
utom doldes af ett par gymnasister, som latsade syssla vid
katedern, pa hvars stol den ingenting anande pedagogen
satte sig, i det han torkade sina glasdgon.

Ett par minuter férrunno under en dodstystnad, som,
just for sin ovanlighets skull, holl pa att aflooka lararen
en komplimang, da plétsligen en liten knappning hordes
fran en vaknad och ramlande krafta, som borjade sin pro-
menad fram pd golfvet. Adjunkten stirrade andlés pa det
morka foremalet, reste sig upp och jodsatte &nnu ett par
glasdgon.

Bleknande utropar han slutligen med sin skorrande
stamma: »Hvad i herrans namn arr dettadera? Sannerligen
for Gud trorr jag inte, att det arr en — kreeftal»

Alla larjungarne stiga upp med miner af oskuld och
forvaning och utbrista i korus: »Ja det ar det verkligen!»

Annu en knappning och ett uppvaknande hos de sma
crustacéerna, som somnat pa sin post.

»Och derr &rr dannu en! — Och derr— och derr —
noch en!»

Adjunkten pekar med magert och darrande langfinger
pa krypen, som efter hvarandra och néastan i gasmarsch
framtrada pa tiljan, och med uppsyn af den hogsta for-
skrackelse borjar han snurra omkring pa katederplatn, for
att spana, om han ocksd der skulle skada féremalen for
sin afsky.

»Primus! Varr god och ha ut de otdcka kréken.»

Primus bugar sig vordnadsfullt och anmaéler, att han
»ar s rysligt radd for kraftors.

»N3a, men secundus da, forr allti verlden ha ut dem!»

»Ocksd jag ar alldeles otroligt radd for kraftor», be-
dyrade secundus, i det han gjorde min af att uppstiga pé
sin bénk.
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»N4&, men tertius da! qvartus da' qvintus da?»

Hela raden utat samma sporjsmal och samma svar,,
men allas kinder spannas som ballonger af skrattlust.

»Na, s custus du! Spring i herrans namn nerr till
vaktmastarrn och be honom sopa ut ohyran!»

Gustos skyndade under vildiga sprang och krumbugter
af radsla mellan de krélande kraftorna ned efter vakt-
mastarn, som vid sin ankomst fann samtliga gymnasisterna
i »nedre ringen» (= lagre klassen) stdende p& bankarna
och formedelst hogljudda »schas! schas!» forsokande utfosa
de objudna gasterna.

P& katederplatdn kampade adjunkten X. med sin radsla
och sin fortrytelse, och endast kénslan af hans vérdighet
tillbakaholl honom fran att sjelf stiga upp pa sin stol, men.
da vaktméstaren omsider med fortjusning ofver sitt rika
fiske hopsamlat i forkladet hela sin fangst, lattade en horbar
suck den beklamde lararens hjerta, och denna suck upp-
repades i ett stdnande echo af samtliga tjufpojkarne, som
med blickar af dngslan noga synade enhvar sin plats, innan
de &nyo vagade satta sig.

»Jag marrker nog att harr harr varrit ett gement
myteri!» utropade adjunkten X., blek af rattmatig harm, i
det han med resignation och &tervunnen viardighet satte sig-
i sm stol, — »och tro mig, jag skall nog i sinom tid upp-
tdcka den nedrige upphofsmannen.»

Gustos vagade en ddmjuk supposition, att intet myteri
egt rum, utan att kraftorna under lofstunden, d& dorrarne-
statt 6ppna, troligen sjelf spatserat in, atminstone hade han
mott ett par ensamt promenerande dylika djur pa vagen
mellan Gymnasium och Munkbron.

Jalaren belénades med ett skallande skratt af kam-
raterna och med en ljungande blick af adjunkten. Lek-
tionen bdrjade.

Men tidt och ofta forspordes en héftig rorelse och ett
utrop af forskrackelse hos nagon af larjungarne, som fruk-
tade narheten af nédgon qvarglomd krafta, och dessa utrop
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traffade elektriskt den arme lararen, som ovilkorligen genast,
kastade skygga blickar rundtomkring sin upphdjda plats
och som till sin grymma omgifnings fréjd oméjligen méagtade
bekdmpa sin medfdodda antipati. Man hade upptackt hélen,,
hvaruti Achilles var sérbar, och man roade sig med att
kittla den med knappnalsstygn.

Andra stunder dref man ett lika elakt gyckel med
hans narsynthet. Tva tvillingbroder X. voro till den grad
lika i utseende och till rosten, att de en lang tid turvis och
endast en i sender bevistade adjunktens lektioner. Under
sken af att g& och dricka vatten intogo de sedan skiftes-
vis den behofliga platsen, for att lasa for den frnvarande
brodern, och till gymnasisternas oandliga gamman markte
lararen ingenting, lili slut misslyckades dock experimentet,
dd adjunkten uppmanade den ena brodern att korrigera
den andras svar, ty den villervalla och det skratt, som
harvid uppstod, forradde omsider for lararen det pojkaktiga
bedrageriet.

En annan gang skamtade man med samma narsynthet
pa foljande satt.

En liten pygmé bland gymnasisterna, men begéfvad
med utmarkta sjalsformogenheter, lat 1&na sig till rodocka
under nagra lektioner.

Jattebroderna upplyftade den lille pd hufven af det
hoga klockfodralet, som hade sin plats vid sidan af kate-
dern, och frdn hvilken upphdojda plats han omdjligen utan
hjelp kunde komma ned. Nar den lilles namn af adjunkten
upprepades, foljde intet svar.

»Den derr lilla junkern borjar bli en slarf!» menade
lararen »det arr nu tredje gangen han forsummar.»

»Nej, nog har han varit hdr», invande custos, »men
han &r sa liten, att adjunkten kanske inte observerat honom.»

En blick, som skulle vara barsk, men hvars uttryck
Ofverkorsades af ett godmodigt leende, blef talarens enda svar.

»Jag skall vél tala vid hans karra farr, min gamla
véan», puttrade adjunkten sakta, medan han med sitt magra



90

langfinger sokte reda pa det stalle i boken, der han nyss
liade slutat.

Men vid tanken pa »karra farr», 6fverfolls den lilla
herrn pd klockfodralet af en plotslig nysning, till hvilken
samtliga gymnasisterna i korus ropade »Gud hjelpii

Den ofverraskade lararen vénde sig langsamt at sidan,
pasatte sitt andra par glaségon och utropade, i det han
hopknéppte sina hander: — »Hurr i all verldens namn
har lilla S. kommit dit upp i hojden?»

»Man har lyftat upp mej!»

»Hvilken »maw», min gunsti junker?»

»Alla man ombord, hela nedra ringen! Jag rar inte
for det, och kan inte sjelf hjelpa mej ner. Men héar har
jag setat under tre lektioner, och sqvallra térs jag inte, da
far jag stryk. Nu kom jag att nysa, d& adjunkten talte
om far min.» o '

Det lifligaste skratt belénade den lille talaren, och
adjunkten X., som hade mycket sinne, for det humoristiska,
kunde oméjligen fa i ordning sin stranga min; man sig
att det ryckte i han mungipor, medan han mumlade négot
om »dumma pojkupptag».

»Men sd hjelp da nerr den lilla stackarrn, han kan
ju bli yrr i hufvudet!» utropade lararen hogtidligt.

Och i ett nu stod hela ungdomsskaran pé benen, for att
»bitrada vid raddningen» — sasom man hogljudt forklarade.

Att tala om sddana simplare pojkstreck, som att under
den gemensamma aftonbdnen i »0fre ringen» slacka lam-
porna i den »nedre» och att lagga ytterplagg ocli galoscher
midt pa golfvet i en enda attekulle, hor kanske lika litet
till dessa teckningar af gymnasiiungdomens hdégre nojen,
som att omfdrmala, huruledes okynniga disciplar smogo
ofvermogna plommon eller nagra nafvar hvetemjol i interims-
lektor N s gamla hatt, for att sedan fa &skada, huru dessa
anordningar dekorerade hans férut af naturen vanlottade
ansigte. Ja, de af mina éarade lasarinnor, som ha svaga
nerver, torde kanske ma illa, om jag omtalar en gungning



a la Blondin, exeqverad af de bada jattebroderna, for att
skramma den mindre hjeltemodiga lektor E.

Hvar gang den stackars lektorn oppnade dorren till
larosalen, fick han sigte pd de djerfva vaghalsarne, hvilka
losryckt en af de fastskrufvade bénkafne och pa denna,
utstucken genom fonstret at sjosidan, flégo an upp, &n ned,
men med en fallhéjd fér den utanfor fonstret sittande af
— tre vaningar.

»Lat bli det der!» ropade lektor E. med harm och
angslan hvar gdng han Oppnade, for att lika hastigt till-
sluta dorren; men de gungande '»lato ej bli» forrdn lek-
torn starkt sitt kurage att trdda in genom sallskapet och
stodet af sin embetsbroder fran &fra ringen.

»Men huru har ni fatt 16s den fastnitade grofva ban»
ken?» sporde lektorn med myndig ton, sedan den Ofver-
dadiga leken var slutad.

»S3 harl» svarade brdderna lakoniskt, i det de med
iva eller tre valdiga karlatag ryckte en annan bank med
skrufvar, spikar och nitar upp fran golfvet.

»Hall, hall!» ropade lektorn. Svaret var talande och
bevisande.

Det pastds ocksd — sjelf var jag aldrig &skadare till
scenen, som jag snarare vill minnas ha uppforts & Skara
Gymnasium — att man en dag lar ha hamnats pa en af
lektorerna, som fornekade gymnasisterna deras begaran, att
fa askada ett storartadt sladparti, pa féljande komiska satt.
Man upplockade néagra sina vanner och bekanta af slagtet
canis pa larosalen, dolde dem under sina bankar och und-
fagnade dem pé& basta satt, men — horribile dictu — bade
fram och bak. Man hade strukit terpentin eller nagot
annat pikant medel pd sina fyrfota gasters kroppsliga sitt-
platser, och efter nagra minuters forlopp uppstod en all-
man akning, i det l6jliga manér, som hundar anvanda, da
de vilja befria sig frin ndgot obehag, hvilket de pa detta
vis sbka satta sig ofver.

dHm
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2\ar hela hundpersonalen under askadarnes skratt, gled
fram ofver golfvet, uppstego samtliga gymnasisterna under
utrop: »Nej, se pa sladpartiet! Hurrah'for sladpartiet! Vi
fick anda se pa sladpartiet!»

Dock om denna tilldragelse kan jag endast sdga::
»Relata refero».

Bland de mdnga aktningsvirda ldrarne pa Stockholms-
Gymnasium, och hvilka icke kunna tillskrifvas det ofog,
sém bedrefs af larjungarne, forstod likval en — lektor
L. att genom sitt sérdeles humana, allvarliga men god-
modiga vasen gora sig allmant vordad och afhallen. Han
kunde i manga fall genom sitt lugn och sitt langmod tjena
till monster vid behandlingen af en okynnig pojkskara.
Néar de gycklande blefvo for hogljudda, tillrattavisade han
dem endast med ett faderligt och' leende: -S& der ja, har
jag nu fatt hit min smabarnsskola igen?» — och hjelpte
icke detta, s& hande det ndgon gang, att han hogljudt
namngaf orostiftarne, inbjéd dem artigt, men satiriskt till
sarskilda platser, der de kunde »fa vara i fred for de der
genomtrdkiga Vaskarlatne bland kamraterna», och att han
ur sina vida rockfickor upptog ett par sma askar med
tennsoldater, hvilka han inkopt sarskildt for »smagossarnas»
réakning.

Men »smagossarna» skidmdes for att begagna sig af
det erbjudna nojet, de tystnade tvartom skamflata vid
»léskarlarnes» skratt, och lektionen fortsattes utan att vi-
dare storas.

Betecknande *och Kkarakteristiska for enhvar af gym-
nasiilararne pd denna tid voro de utrop, med hvilka dé
en dag sokte Aaterstalla ordningen vid ett tillfalligt besok
af en gumse i »nedre ringen». Nagon tjufpojke hade
lockat det stackars djuret uppfor trapporna och inslappt
det i larosalen, och for att gora slut pd stojet, intradde
en efter annan af de till »consilium» i ett annat rum for-
samlade l&rarne.



»Forr allt i vérlden, ha da ut gumsen derrl ut-
ropade den forskrackte adjunkten X.

»Kor ut geten pad ogonblicket!» kommenderade den
sirlige rektor E.

. E'Skaffa undan vaduren!» yttrade den presterlige lek-
or E.

»Vid lefvande Gud, haf baggen bort!» hvéste den hese
baechivannen lektor D.

»Hvem liar nu satt bocken till tradgdrdsmastare?» putt-
rade lektor L. helt godmodigt.

Men under den vilda jagteji efter gumsen, geten, vadu*
ren, baggen, bocken, stortade det forskrdmda kreaturet, ge-
naste vagen ut genom sannna fonster, i hvilket de djerfva
vaghalsarne nagra dagar forut gjort sina evolutioner i
gungning, och éaterfans pa gymnasiigarden blodande och
foikrossadt, ett tragiskt memento for de unga gungande
afventyrarne, som icke tankte p&, att, medan de gjorde sig
ett ndje af att fresta sina larares nerver, de gjorde sig en
skam af att soka fresta var Herre.

Och med detta storartade, fast sorgliga bocksprang
tager beréttaren ett ddmjukt afsked af alla dem, som haft
tdlamod att genomdgna hans »bilder ur skolpojkslifvets,
glad vid atanken pa, att dessa burleska scener redan till-
hora ett dimholjdt fjerran, och att de endast som skuggor
kunna tjena till underlag for de ljusa bilderna af det nu-
varande civiliserade skolpojkslifvet.

Hen anda till det gemenaste sjelfsvald urartade liflig-
heten hos skolungdomen for trettio a fyrtio ar sedan hade
och har visserligen ocksd sina beundrare; men svarligen
torde ndgon van af ungdomens sanna bildning kunna for-
neka att den hurtighet, son yttrar sig i djerfva gymnastiska
saltomortaler eller i en tidig k&nnedom om de vapens bruk,
hvilka en gang skola varna var dyra fosterjord, ar vida
att foredraga framfér raskheten och lifligbeten i att upp-
finna lumpua pojkstreck eller skickligheten i att bedraga
och férhana sina larare.



Ara derfor 4t den unga generationen, p& hvars hvita
fanor, om ocksd i osommade bokstafver, gommer sig in-
skriptionen: »Hyllning och tack &t vara larare, som med
sanningens fackla lysa var vandring till kunskapens och
frihetens heliga tempelportar».
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